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Uputstvo za upotrebu
TESLA frizider RSO400MBE

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:
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SAFETY WARNINGS

WARNING:

Warning: risk of fire / flammable materials

RECOMMENDATIONS:

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as staff kitchen areasin
shops, offices and other working environments; farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments; bed and breakfast type environments; catering and similar non-retail
applications.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this appliance.
The appliance has to be unplugged after use and before carrying out user maintenance on the appliance.
WARNING: Risk of fire / flammable materials.
WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.
WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.
WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.
WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless
they are of the type recommended by the manufacturer.
WARNING: Please abandon the refrigerator according to local regulators for it use flammable blowing gas
and refrigerant.
WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.
WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.
Do not use extension cords or ungrounded (two prong) adapters.
DANGER: Risk of child entrapment.Before you throw away your old refrigerator or freezer:
- Take off the doors.
- Leave the shelves in place so that children may

not easily climb inside.
The refrigerator must be disconnected from the source of electrical supply before attempting the installation
of accessory.
Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the refrigerator are flammable Therefore, when the
refrigerator is scraped, it shall be kept away from any fire source and be recovered by a special recovering
company with corresponding qualification other than be disposed by combustion, so as to prevent damage
to the environment or any other harm.
For EN standard: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and ersons with
reduce physical sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.
For IEC standard: This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.)
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General

This type of refrigerator is widely used in places such as hotels ,offices, student dormitories and houses.
It is mostly suitable for refrigerating and preserving foods such as fruits and beverage. It enjoys the
advantages of small size, Lightweight, Low electric consumption and easy use.

Instructions for Installation

1. Do nottilt the refrigerator for more than 450 form upright during moving it. And do not apply force
on any part such as condenser and door to prevent the refrigerator from deforming, or else it will
influence its performance.

2. Let the refrigerator have enough space to work well.

3. Don'tinstall it in high temperature of humidity place so as to avoid being damaged, dampened and
rusted.

Cautions for Safety

1. Before the refrigerator is plugged in chech in the electric voltage to be used fit is the same as the
rated voltage. The power plug should have its independent socket, adapter may cause the socket
overheat.

2. Don't store inflammable materials such as ether, benzine, LP gas and glue etc in the refrigerator.

. Don't splash water on the refrigerator, it may arouse malfunction or electric shock.
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. When gas leaks from its container. Don't pull the plug out or in. it may arose sparks and fire calamities.

Instructions for Use

1. When operating the refrigerator for the first time, run it without loading any food until it autos tops
at the desired temperature. Usually it takes 2 or 3hours,then set the thermostatic dial at the setting
desired and put foods in the refrigerator.

2. The temperature of the refrigerator can be adjusted by turning the thermostatic dial. A medium
setting of the thermostatic dial is the most suitable for general operation.

3. Defrost the freezing compartment whenever the layer of frost on the surface of the evaporator
reaches 3 or 4 mm. When defrosting remove all food and set the thermostat at "OFF” position. Put the
drip tray under the evaporator to collect melted water. After the frost has melted, discard the melted
water and dry up the interior of refrigerator. The refrigerator can then be restarted by turning its
thermostat to the desired setting.

Cautions for Use
1. The more foods tuff put in or the more and the longer for once the door is opened, the more it needs
electric consumption, which even leads malfunction.
2. Better not to place the objects which are too heavy ,pointed or corrosion on table board.

. Re-plugging in the power plug at the interval of over ten minutes.
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. Don't store bottled drink in the freezer, so as to prevent from being broken and damaging the
refrigerator.

o

. Open the door as less as possible during power-cut.

o~

. When defrosting, never use any sharp or metallic objects to remove the frost on the surface of the
evaporator as it will damage the evaporator.

~

. Don't touch foods and containers in the freezing compartment with your wet hands so as to prevent
from being frostbitten.



Maintenance

1. While cleaning the refrigerator. pull out the electric power plug, rub carefully with a piece of cloth
soaked with natural cleanser then wipe with clean water. The abrasive cleaning power, alkali cleansers,
chemical cloth, thinner, alcohol, acid petroleum product and hot water are not suitable for cleaning
the refrigerator, they may damage the painting cover and plastics.

2. The door gasket is dirty and fogged easily, so clean it frequently.

3. If the refrigerator is out of use for a long time, please pull out the plug, clean and dry the freezing
compartment then close the door tightly.

The following cases are not malfunction

1. Aflowing water sound:
Flowing water sound will be heard under normal operation.

2. Outside condensation:

Outside condensation is normal in high humidity condition. You may just wipe it up yourself.

3. It takes some times for the temperature of the freezer and refrigerator compartments to become cold
after the refrigerator starts to operate: If the temperature of the two compartments is higher while the
refrigerator is operating, it takes some times for the temperature of the two compartments to become
cold. If the environmental temperature is higher, it takes a long time to make the compartments to
become cold.

4. The surface of the compressor becomes hot:

The surface of the compressor may become hot under normal operation. Don't touch it with hands.

Methods of inspecting malfunction

If any case of malfunction happens, please inspect and dispel it according to the methods shown in the
following table.

Case Inspection

Not refrigerating Is there no electric current?

Is the voltage normal or not?

Has the socket fused?

Has the plug been put in effectively?

Not efficient Is the thermostatic dial set to the correct position?

Is there any suitable clearance surrounding the refrigerator?

Has the door been opened too frequently or too long?

Is the refrigerator exposed to sunlight directly or placed near some heating
devices.

Avre there too much food inside?

Or are too hot?

Food frozen in Is the thermostatic dial set to the correct position?
the refrigerator Have the foods stuff been put too crowded?
compartment

Noises Is the refrigerator installed firmly?

Has the refrigerator been struck by some other objects?

Compressor cannot Avre the foods stored too much at one setting?
stop automatically Avre the doors opened too frequently or too long?

If the above methods are not yet effective, please contact with the maintenance service department for
help without any delay.
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Correct Disposal of this product:

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this

I product for environmental safe recycling.

For household refrigerating appliances

Try not to open the door too often, especially when the weather is wet and hot. Once you open the
door, mind to close it as soon as possible.

Every now and then check if the appliance is sufficiently ventilated (adequate air circulation behind the
appliance).

For household refrigerating appliances, in normal temperature conditions, please arrange the
thermostat at the middle setting.

Before loading the appliance with packages of fresh

foods, make sure they are cooled to ambient temperature.

Ice and frost layer increase energy consumption, so do clean the appliance as soon as the layer is 3-5
mm thick.

If it is the outer condenser, the rear wall should be always

clean free of dust or any impurities.

Always consider instructions stated in sections Positioning and Energy Saving Tips, otherwise the
energy consumption is substantially higher.

Energy Saving Tips

The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat producing appliances
or heating ducts, and out of the direct sunlight.

Let hot foods cool to room temperature before placing in the appliance. Overloading the appliance
forces the compressor to run longer. Foods that freeze too slowly may lose quality, or spoil.

Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the appliance. This
cuts down on frost build-up inside the appliance.

Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or paper toweling. Liners
interfere with cold air circulation, making the appliance less efficient.

Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove as many items as
needed at one time, and close the door as soon as possible.



BEZBJEDNOSNA UPOZORENJA

UPOZORENJE:

Upozorenije: rizik od pozara / zapaljivih materijala

PREPORUKE:

Ovaj uredaj je namjenjen za upotrebu u domacdinstvu, a moze se korititi i u kuhinjskim prostorijama za
osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim okruzenjima, firmama, mogu ga koristiti klijenti u
hotelima, motelima i drugim stambenim sredinama, u ugostiteljstvu i sliénim nemaloprodajnim objektima.
Djeca treba da budu pod nadzorom kako se ne bi igrala sa uredajem.

Ukoliko je kabal za napajanje osteéen, mora biti zamjenjen od strane proizvodaca, njegovog servisera li
druge kvalifikovane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

Ne skladistite u uredaj eksplozivne materije kao to su aerosolne kante sa zapaljivim gorivom.

Uredaj mora biti isklju¢en nakon upotrebe i prije nosenja na servis.

PaZnja: Rizik od vatre/zapaljivih materijala.

PaZnja: Drzite otkrivene otvore za ventilaciju, ukoliko uredaj koristite u ugradnoj kuhinji uklonite sve §to mu
smeta.

Paznja: Ne koristite mehanicke uredaje ili druga sredstva za odmrzavanje, osim onih koja su preporuéena od
strane proizvodaca.

Paznja: Pazite da ne ostetite rashladno kolo.

Paznja: Ne koristite elektriéne uredaj unutar odjeljaka za hranu, osim ukoliko su preporuéeni od strane
proizvodaca.

Paznja: Odlozite frizider u sktadu sa lokalnim propisima, jer koristi zapaljivi gas.

Paznja: Prilikom postavljanja aparata pazite da kabal za napajanje nije negdje zaglavljen ili ostecen.
Paznja: Ne postavljajte produzni kabal sa vise uti¢nica ili prenosne izvore napajanjana na zadnjoj strani
uredaja.

Nemoijte koristiti produzne kablove ili neuzemljene adaptere (sa dva kraka).

OPASNOST: Opasnost od zarobljavanja djece. Prije nego $to bacite stari frizider ili zamrziva¢:

- Skinite vrata.

- Ostavite police na mjestu tako da djeca ne mogu lako da se popnu unutra.

Frizider se mora odvojiti od izvora napajanja prije pokusaja instalacije dodatne opreme.

Rashladno sredstvo i ciklopentan pjenasti materijal koji se koristi za hladnjak su zapaljivi. Stoga, kada se
frizider rastavlja, mora se drzati podalje od svakog izvora pozara i mora ga ponovo sastaviti kompanija koja
posjeduje odgovarajuce kvalifikacije. Ne smije se odlagati spaljivanjem, kako bi se sprijecilo narusavanje
zZivotne sredine ili druga Steta.

Za EN standard: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili ukoliko su im date
instrukcije za koristenje uredaja na bezbjedan nacin i tek posto se uvjerite da razumiju sve potencijalne
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati sa uredajem. Djeca ne smiju da Ciste i odrzavaju uredaj bez nadzora.

Za |IEC standard: Ovaj uredaj ne bi trebalo da koriste osobe (uklju¢ujuci i djecu) sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima, ili osobe sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili ako
im je osoba odgovorna za njihovu bezbjednost dala uputstva o upotrebi uredaja.)
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O uredaju

Ova vrsta frizidera je Siroko rasprostranjena u hotelima, kancelarijama, studentskim domovima i ku¢ama.
Pogodan je za hladenje i ¢uvanje hrane kao $to su voce i pice. Prednosti su mu mala veli¢ina, lakoéa, niska
potrosnja elektri¢ne energije i jednostavna upotreba.

Instrukcije za instalaciju

1. Ne naginjite frizider vise od 45° tokom pomijeranja. Ne primjenjujte silu ni na jedan dio, kao $to su
kondenzator i vrata, kako sprijecili sprecili ostecenja frizidera i kako biste izbegli negativan uticaj na
njegove performanse.

2. Napravite dovoljno prostora za frizider kako bi mogao normalno da radi.

3. Ne postavljajte ga u vlaznim ili previse toplim prostorijama kako biste izbjegli ostecenja, vlagu i rdu.

Sigurnosna upozorenja
1. Pre nego $to ukljuite frizider uporedite voltazu koju koristite sa onom koja je potrebna. Kabal za
napajanje treba da ima posebnu uti¢nicu, adapter moze uzrokovati zagrijavanje uti¢nice.
2. Ne stavljajte zapaljive materije u frizider kao $to su eter, benzin, LP gas i ljepak, itd.
3. Ne sipajte vodu preko frizidera, jer to moze izazvati kvar ili strujni udar.

4. Kada gas curi iz kontejnera nemojte iskljucivati/ukljucivati uti¢nicu, jer to moze izazvati varnice i pozar.

Uputstva za upotrebu

1. Kada rukujete friziderom prvi put, ukljucite ga praznog, bez hrane, dok se sam ne zaustavi na zeljenoj
temperaturi. Obi¢no je potrebno 2 do 3 sata, a onda podesite termostat na Zeljenu temperaturu i
potom ubacite hranu.

2. Temperatura uredaja moze biti pode$ena okretanjem termostata. Srednja pozicija termostata je
obi¢no najpogodnija za svakodnevan rad.

3. Odmrznite komoru svaki put kad je debljina leda na povrsini isparivaca 3 do 4 mm. Prilikom
odmrzavanja izvadite svu hranu i podesite termostat na “OFF” poziciju. Postavite posudu za vodu
ispod isparivaca, kako biste pokupili odledenu vodu. Nakon $to se led otopio, sklonite vodu
i prosusite unutrasnjost frizidera. Nakon toga frizider moZzete ponovo ukljuditi podesavanjem
termostata na Zeljenu temperaturu.

Mjere opreza
1. Sto vise hrane stavite unutra iili $to se ¢esce i duze vrata drzite otvorena, veca je i potrosnja elektri¢ne
energije, $to moze da dovede do kvara.
. Najbolje je da na police ne stavljate predmete koji su preteski, ostri ili korozivni.
. Ponovno ukljucivanje kabla za napajanje moguce je u intervalima od deset minuta.
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4. Ne stavljajte flasirana pica u komoru, kako biste sprijecili da se polomi i time ostetiti frizider.
5. Tokom nestanka struje otvarajte vrata $to je moguce manje.

6

. Kada odmrzavate frizider nemojte koristiti ostre ili metalne predmete kako biste uklonili led sa
povrsine ili sa isparivaca, jer to moZze izazvati ostecenja.

~

. Ne dirajte hranu i pregrade u komori mokrim rukama kako biste sprijecili povrede.

Odrzavanje

1. Tokom &icenja frizidera izvucite kabal za napajanje, pazljivo ga ocistite komadom tkanine nakvasenim
prirodnim sredstvom za ci§éenje, a zatim obrisite ¢istom vodom. Abrazivna sredstva za ¢iscenje,
alkalna sredstva, hemijska tkanina, izbjeljivac, alkohol, kiselina, proizvodi sa petroleumom i vru¢a voda
nisu pogodni za ¢is¢enje frizidera, jer mogu ostetiti farbu i plastiku.
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2. Rucka na vratima se ¢esto prlja i magli, pa je redovno Cistite.

3. Ukoliko je frizider van upotrebe duze vrijeme, izvucite utikac, ocistite i osusite komoru i évrsto zatvorite
vrata.

Sljededi slucajevi nisu kvarovi
1. Zvuk tekuce vode:
Zvuk tekuce vode se moze ¢uti tokom normalnog funkcionisanja.

2. Spoljna kondenzacija:
Spoljna kondenzacija je normalna u uslovima visoke vlaznosti. MoZzete je sami obrisati.

3. Nakon $to ukljuéite frizider potrebno je odredeno vrijeme da se spusti temperatura u frizideru i u
odjeljcima: ukoliko je temperatura u dva odjeljka visa dok frizider radi, potrebno je neko vrijeme da
bi se temperatura izjednadila. Ukoliko je temperatura okoline visa, potrebno je duze vrijeme da se
odijeljci ohlade.

4. Povrsina kompresora je vrela:
Povrsina kompresora moze biti vrela usljed normalnog rada. Ne dirajte je golim rukama.

Metode ispitivanja kvara

Ukoliko se desi bilo kakav slu¢aj kvara, provjerite i iskljucite mogucnosti prema metodama prikazanim u
sliedecoj tabeli.

Sluéaj Provjerite

Ne hladi Da li trenutno ima struje?

Da li je voltaza ispravna ili ne?
Da li je uti¢nica ispravna?

Da li je utika¢ pravilno uklju¢en?

Nije efikasan Da li je termostat postavljen na pravu temperaturu?

Da li je pogodno okruzenje oko frizidera?

Da li se vrata frizidera pre¢esto otvaraju ili ostaju predugo otvorena?

Da li je frizider bio izloZen direktnoj suncevoj svjetlosti ili je postavljen u blizini
toplotnih uredaja?

Da li je unutra previse hrane?

Da li se unutra nalazi pretopla hrana?

Hrana se lediu Da li je termostat podesen na ispravnu temperaturu?
pregradama frizidera Da li se previse hrane stavlja u frizider?

Buka Da li je frizider stabilno postavljen?
Da li neki drugi predmet udara u frizider?

Kompresor ne moze Da li je previse hrane uskladisteno na jednom mjestu?
automatski da se Da li se vrata frizidera otvaraju precesto ili ostaju predugo otvorena?
zaustavi

Ako gore navedene metode nisu efikasne, molimo vas da u $to kracem roku pozovete sluzbu za
odrzavanje.



Pravilno odlaganje ovog proizvoda:

Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim kuénim
otpadom sirom EU. Da bi se sprijecila moguca steta za Zivotnu sredinu ili [judsko
zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga odgovorno, kako biste
promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koristeni
uredaj, koristite sisteme za prikupljanje ili kontaktirajte prodavca kod kog ste kupili

I proizvod. On moze da preuzme ovaj proizvod i bezbjedno ga reciklira.

Za kuéne rashladne uredaje

Trudite se da ne otvarate vrata precesto, posebno kada je vrijeme toplo i vlazno. Kada otvorite vrata,
morate ih zatvoriti $to je prije mogude.

Povremeno provjeravajte da li je ventilacija uredaja odgovarajuéa (adekvatna cirkulacija vazduha iza
aparata).

Za kuéne rashladne uredaje, u normalnim temperaturnim uslovima, molimo vas da termostat postavite
na srednju temperaturu.

Prije nego $to napunite uredaj svjezom hranom, provjerite da li je hrana ohladena na temperaturu
okoline.

Sloj leda i mraza povecava potrosnju energije, pa zato odistite uredaj ¢im sloj dostigne debljinu 3-5 mm.
Ako je koristi spoljni kondenzator, spoljasnji zid mora biti uvijek ¢ist bez prasine ili necistoca.

Uvijek proucite uputstva navedena u odjeljcima o pozicioniranju i savjetima za ustedu energije, inace je
potrosnja energije znatno veca.

Savjeti za ustedu energije

Uredaj treba da se nalazi u najhladnijem dijelu prostorije, dalje od uredaja koji proizvode toplotu ili od
grijnih kanala, kao i od direktne sunceve svjetlosti.

Prije stavljanja hrane u uredaj, neka se vruca hrana ohladi do sobne temperature. Preoptereéenje
uredaja dovodi do duzeg rada kompresora. Hrana koja se sporo zamrzava moze izgubiti kvalitet ili se
moze pokvariti.

Obavezno dobro umotajte hranu i obrisite kontejnere prije nego $to ih stavite u uredaj. Ovo smanjuje
nagomilavanje leda unutar uredaja.

Kutiju za skladistenje ne treba oblagati aluminijskom folijom, vostanim papirom ili papirnim ubrusom.
Obloge ometaju cirkulaciju hladnog vazduha, $to ¢ini aparat manje efikasnim.

Organizujte i obiljezite hranu, kako biste manje otvarali vrata i brze nalazili Zeljenu hranu. Uzmite sve $to
vam je potrebno odjednom i zatvorite vrata $to je prije moguce.



NPELYTIPEXKAEHVA 3A BESONACHOCT

NPEAYNPEXXOEHUE:

BHumaHme: pwvck oT noxap/3ar|anv|M|/| Marepvanu

MPEMOPBbKU:

Toswn ypen e npepHasHaveH 3a butosa ynotpeba v NOJoBHM MPUIOXKEHUS, KaTO KyXHEHCKM
NOMELLEHWs 3a NepcoHasna B MarasuHu, opucn n fpyrv NpopecnoHaiHm nomeLLeHus;
CeNICKOCTOMNAHCKMN KbLLM 1 OT KIIMEHTU B XOTEJSIW, MOTESIN 1 [PYTV NOMELLEHWS, NpeAHa3HaYeHn 3a
BPeMeHHO npebrBaBaHe; MecTa, KOUTO MPEeAOCTaBAT yCyra HOLLYBKa CbC 3aKycKa; KETbPVHT 1
NOAOBHM HETBPrOBCKM MPUIOXKEHWS.

[Leuata Tpsbsa aa 6baat HabnofasaHy, 3a fa ce yBepUTe, Ye Te He TV UrpasT C ypeaa.

Ao 3axpaHBaLLmT kabesn e nospeaeH, Ton Tpsbea Aa Obae 3aMeHeH OT NPOV3BOAUTENS, HErOB
CepPBW3EH areHT Un oT nLa ¢ nofobHa kBanmdrkauws, 3a Aa ce n3berHe onacHoCT.

He cbxpaHsiBaiiTe B3pMBOOMacHW BELLECTBA, KaTO aepO30J1HM OMakoBKM CbC 3anasvmMm ra3oBe B TOBa
YCTPOWCTBO.

YpepsT Tpsibea fa 6bae UskouBaH OT KOHTaKTa KoraTo He e B yrotpeba 1 npeaw nssbplLusaHe Ha
NoAApbXKa Ha ypefa oT notpeburesns.

NPEAYNPEXXAEHUE: Puck ot noxap/3ananvimv matepuanu

MPEAYNPEXXAEHUE: MNazeTe BeHTUNALMOHHWTE OTBOPU B KOPMyca Ha XJIaAnIHMKa UNn BrpageHaTa
KOHCTPYKLMS OT 3amyLuBaHe win NoKpusaHe.

MPEAYNPEXXAEHUE: He n3nonsgaite MexaHN4YHW yCTPOWCTBa UV APYTN YyCTPOWCTBA, 3a Aa
yckopuTe npoLeca Ha pa3MpassiBaHe, PasfinyHu OT Te3w, NPEenopbYaHn OT MPOW3BOANTESS Ha
YCTPOWCTBOTO.

NPEAYNPEXXAEHUE: BHumasaiiTe aa He noBpeanTe oxJ1agnTesiHata cuctema.
MPEAYNPEXXAEHUE: He n3nonseaite enekTpnyeckn ypeam BbB BbTPELIHOCTTa Ha OTAE/IeHMsTa 3a
CbXpaHEHVe Ha XpaHa, OCBEH ako Te He ca OT TWMa, NPenopbYaH OT MPOU3BOANTESIS.
NPEAYNPEXAEHUE: Mons, oTcTpaHsBaiTe XnaguiHuka ot ynotpeba B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
pasnopenbu, Tbil KaTO TON CbAbPXXA 3anaavm ras v XnaguneH areHT

MPEAYNPEXXAEHUE: Korato MOHTMpaTe yCTPONCTBOTO, yBEPETE Ce, Ye HULLIO He MpUTICKa
3axpaHBaLLms Kaben 1 ToW He e NMoBpeaeH.

NPEAYNPEXXAEHUE: He nocTtaesiiTe HAKOKO NPEHOCUMU Pa3KSIOHUTENM MU MPEHOCUMM
3axpaHBaLLy YCTPOWCTBA 3af, yCTPONCTBOTO.

He nanonseaiite yabmxasalum kabenv nnu Hesasemeru (¢ aga wudTa) agantepa.

ONMACHOCT: OnacHocT oT 3akneLgaHe Ha aeua. [pean fa otctpaHuTe ot ynotpeba crapus cv
XNaguaHWK nnn epusep:

- OtcTpaHete BpatuTe.

- OcraBsete padroBeTe Ha MSCTO, Taka Ye AelaTta fa He MoraT [ja BISi3aT JIECHO BbTpe.

XnapgnnHuksT Tpsibsa fa Obae M3KII0YEH OT 3TOUHUKA Ha eNIeKTPUYECKO 3axpaHBaHe, Npeam aa ce
onuTaTe fja MOHTMpaTe akcecoap.

XJ'Ia,EU/IJ'IHI/IﬂT areHT N UMKIOMNEeHTaHOBUAT pa3neHBa|.|.|, areHT, N3non3BaHu B XJ1laausiHMKa, Ca 3anaJinMun.
CnepoBaTtesiHO, KOraTo X1afWHUKBT ce pa3rnobsea, Toi Tpsbea Aa ce 4bp>ku Aaney OT U3TOYHMLM
Ha noxap 1 Aa bbae peunkvpaH oT CreumanmnanpaHo APyXeCTBO 3a PeLUmuKIMpaHe CbC CboTBETHA
KBanMdrKaLyms, PasMYHO OT OTCTpaHsBaHe oT ynoTpeba Ypes nsrapsiHe, 3a Aa ce NpefoTBpaT
yBpEeXaaHe Ha OKOJIHaTa Cpefa Win KakBaTo v fia € Apyra Bpeaa.

3a crangapt EN: Tosu ypen Moxe Aa ce M3Mnon3sa OT fela Ha Bb3pacT oT 8 1 noBeye roAnHNU 1 nua ¢
HamaneHn GU3NYeCcKm, CETUBHY UM MCUXUYECKM CNOCOBHOCTU MU C HEAOCTATBYHO OMUT M MO3HaHWS,
aKo Te ca nog, HabtoAEHWE WU Ca MHCTPYKTUPaHW OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha ypeaa no HbesonaceH
HauuH 1 OCb3HaBaT OMACHOCTUTE, CBbP3aHW Heroearta ekcrnnoatauus. Jeuata He Tpsibsa fa cu urpast
cypepa. MouncTBaHeTo 1 NopAPbXKaTa He CrefBa Aa ce M3BbPLUBAT OT Aeljata 6es Haa3op.

3a crangapr IEC: Tosn ypeq He npefHasHadeH 3a ynotpeba oT avua (BKIoYnTeIHO fela) ¢ HamaneHn
¢VI3I/I‘4€CKI/I, CETUBHWN TN yMCTBeHVI CI'IOCO6HOCTI/I N nnnca Ha onuT N NO3HaHWA, OCBEH akKo Te He Ca
nog Ha,D'30p nnv He Ca UM 6I/Iﬂ|/| AanexHu I/IHCprKLU/II/I npe,ql/l TOBa NO OTHOLWUEHME Ha N3MOJI3BAHETO Ha
ypena oT fimue, KOeTo a € OTFOBOPHO 3a TsixHaTa 6esonacHocT



Obuwia nHdopmayms

Tosu Tmn XNagnnHUK ce n3non3ea LWNPOKO Ha MeCTa KaTo XoTesn, Od)l/lcl/l, CTYAEHTCKN O6L|.|,e)K|/lT|/lﬂ

N OOMaKMHCTBa. Toni e noaxogat Hal-Beue 3a oxnaxaaHe N CbXpaHeHne Ha XpaHu Kato niogose n
Hanutkn. Herosute npeanmcTea ca MasikuTe pasmMepu, iekotaTa, HUCKaTa KOHCYyMaLumna Ha eHeprua v
necHara ynotpeba.

VIHCTpyKLMS 38 MOHTax

1. He HaknansnTe xnagunHuka noseyve ot 450 ot BEPTMKaIHOTO NOJIOXKEHWe, A0KaTO ro npemMecreare.
He npw‘laraﬁTe Cua BbpPXy KOATO 1 fa e 4acT, KaTo KOHAeH3aTopa 1 BpaTtaTa, 3a Aa npeforspaTtnte
nospefa Ha xs1iaguiHvka v ga nsberrete He6J‘IaI’OI‘Ipl/IF|THO B/IsiHWE BbpPXY HErosute
eKcrnioaTaunoOHHU XapakTepUCTUKN.

2. Ocrasete AOCTaTb4HO MACTO 3a XNaAUIHUKA, 3a Oa MOXe Aa pa6OTl/I HOpMaJsHo.

3. He ro nocrassiiTe BbB BAAXHW WM NPeKaneHo ropeLLy NnoMeLLeHns, 3a fa nsberHere nospeau,
HaBNlaXHsABaHe 1 PbXAsACBaHe.

|_| peﬂ,yl_l pe)K,D,eH e 3a 6@30|_|aCHOCT

1. MNpean fa BrOUNTE XNAANIHNKE, NPOBEPETE Aann eNeKTPUYECKOTO HanpexeHne, KOeTo Lwe
Gbae U3MoN3BaHo, e CbLLOTO KaTO HOMUHAIHOTO HanpexeHue. 3axpaHBalymaT kaben Tpsbea Aa
pasnonara c OTAEIEH KOHTaKT, paskioHWTe/afanTep MoXe [a AoBeae [0 3arpsiBaHe Ha KOHTaKTa.

2. He nocrassiTe B xnagunHmnka 3ananvumm BeLLectsa kato etep, beHawH, LP ras, nenuno v gp.

3. Masete xnagunHuka oT HanpPbCKBaHe C BOAA, TOBa MOXeE Aia NPeAn3BrKa HeM3npPaBHOCT UK TOKOB
yAap.

4. Ako OT KOHTeHepa n3Teye ras, He ce ONUTBaWTe Aa U3K/OYBaTE/BKIIOYBATE LEencena, Tbid KaTo
TOBa MOXe Aa NPUUMHN UCKPY 1 NoXKap.

NHcTpykumy 3a ynotpeba
14 KOI'aTO n3non3Bate XxnaguiHnka 3a I'I'prM MbT, BKAOYEeTe ro, 663 Aa nocrtaBaTe xpaHa, AoKaTto TODI
aBTOMAaTU4YHO OOCTUITHEe XenaHaTta TeMnepaTypa O6VIKHOBeHO TOBa OTHEMa 2 no 3 Yaca, cnepf ToBa
HaCTpOIZTe TepMOCTaTa Ha XeJjlaHaTa TeMl'lepaTypa n cnepg ToBa nocrtaBeTe xpaHaTa

2. TemnepaTypaTa Ha XNlafuiHUKa MOXe [a ce perynmpa Ypes 3aBbpTaHe Ha TepmocTaTa. CpegHata
No3MLYIs Ha TePMOCTaTa OBUMKHOBEHO € Hal-NOAXOsLLA 3a eXeAHeBHaTa pabora.

w

. PasampassiBanite xnagunHata kamepa BCeku MmbT, korato AebesinHata Ha fiefa Bbpxy NOBbPXHOCTTa
Ha usnaputens gocturHe 3 4o 4 mm. Korato pasmpassisate, n3Bafere BCUYKM XPaHu v mocTaBeTe
TepmocTata 8 nosioxenwve "OFF” (uskntoyero). MocTaseTe TaBaTa 3a Bofa nog vsnaputens, 3a Aa
cbbepete pasmpaseHarta Boga. Criep kato SIefbT ce pasTonu, 3XBbpieTe pasTtoneHara BoAa v
n3cyLueTe BbTPELIHOCTTa Ha x1aaunHmka. Cneg ToBa MOXETE OTHOBO Aa BKIIKOUYUTE XNaAMIHUKA,
KaTo HACTPOWTE TEPMOCTATa Ha XesnaHaTa TemMneparypa.

Hpeﬂ,l_la:BHl/l MePKU npu yﬂOTpe6a

e KosikoTo noseve XpaHa nocrasATe B XJ1iaAnnHMKa Uin KOJIKOTO NO-4eCTO 1 KOJIKOTO NO-AbJIr0 ObpXUTE
BpaTaTa OTBOPEHa, TOJIKOBa MO-rosiiMa € KOHCyMaLmsiTa Ha eHeprus, KOeTo MoXe [1a AoBeje A0
Hen3npaBHOCT.

® Hait-nobpe He noctassiite Ha padToBETE NPEAMETY, KOWUTO Ca TBBPAE TEXKM, UMaT OCTPW PbOOBE UK
ca KOPO3MBHW.

® BritouBaiiTe OTHOBO 3axpaHBaLLyis Kabes Cief UHTEPBay OT eCeT MUHYTU.

® He nocrassiiTe ByTUAMpaHn HaNUTKK B X1agunHaTa kamepa, 3a Aa NpefoTBpaTuTe CHynBaHeTo 1
NOBPEXAAHETO Ha XNaAWHIKa.

¢ [lo Bpeme Ha cnivipaHe Ha ToKa, OTBapsiTe BpaTaTa Bb3MOXHO Hal-Masiko.

e KoraTo pasmpassiBaTte x1afWHVIKa, He U3Mo3BaiTe OCTPU UIN MeTasH1 NPeMeTH 3a OTCTpaHsBaTe
nefa oT NOBbPXHOCTTa Ha U3NapuTess, Tbid KaTo TOBa MOXe Aa NPUHVHN NOBPean.

® He nokocsaviTe xpaHWTe 1 CbAjOBETE B OTAENIEHNETO Ha XlaaniHaTa kamepa C MOKPU pblie, 3a Aa
npeaoTBpaTHTE 3MPb3BaHe.



[Nopapbxka

4. Korato nouncrsarte xnaguiHmnKa, U3kloHeTe 3axpaHsalLms kabesl, BHYMAaTEsHO ro noymcreTe ¢
Kbpra, HanoeHa C HaTypasieH NoYMCTBAaLL, MPenapar, U ciief ToBa ro usbbplueTte ¢ Kbpra € YncTa
Boga. MNouncTBaHeTo ¢ abpasnBHU NOYNCTBALLYM NPENapaTH, ankaaHy NoYVCTBaLLM NpenapaTy,
XUMUYECKM Kb, BesinHa, ankoxoJi, KMCenHa, NeTPOsIHM NPOLAYKTU v TOM/1a BOAa He ca
MOAXOASALLM 3@ MOYMCTBaHE Ha XIaAUIHUKA, Thi1 KaTO MOraT Aja NoBpeasT bosTa v nnacTMacara.

5. YNnbTHEHMETO Ha BpaTaTa ce 3aMbpcsiBa 1 OBJIaXHsBa JIECHO, 3aTOBa o MOYNCTBaNTE YeCTo.

6. Ako XNagunHUKBT He Ce N3NoJi3Ba AbJIro Bpeme, M3,El,'bp|'|al;ITe iencena, cneg KoeTto no4yncrerte 1
nofcyulete xaaguaHaTa kamepa v 3aTBopeTe MJbTHO BpaTtaTa.

CJ'IG,EI,HI/IT@ Clydan He NpencTaBidaBaT HEeM3MpPaBHOCTN

1. 3ByK Ha Tevalla Boga:

3ByK'bT Ha Te4allla BOfa MOXe fla ce 4yBa Npun HopMaJsiHa pa60Ta.

2. BbHLWHa KoHOeH3auns:

BbHwHaTa koHaeH3aums e HOpMaJiHa Npu yCnoBUsA Ha BUCOKa BJIAXKHOCT. MoxeTe NpOCTO cCamMun fa
3a6pr|.|eTe KOHOEeH3a.

3. Cnep, BKJIIOYBaHe Ha XJ1afuiHnKa oTHeEMa N3BECTHO BpeMe, JOKaTo TeMrepaTtypata B XxJ1aguiHrka

W B XJlagunHata KaMmepa OOCTUrHe xesnaHata CTOMHOCT: aKo TemMnepatypaTta B ABeTe OTAeNIeHns e

MO-BMNCOKa, KOrato XJlaguJHUKbT 61:,0,6 BKJIIOYEH, OTHEMa M3BECTHO BpeMe, [oKaTo TemnepaTypata

Ce n3paBHU. Ako TemMnepartypaTta Ha OKOJIHaTa cpefa € rno-BMcoka, OTHeMa MHOrO noeseye Bpeme
oTaeneHnaTa ga ce oxnagar.

4. [oBbPXHOCTTa Ha KOMMNpPecopa ce HarpsBea:
MoBbPXHOCTTa Ha KOMNPECcopa MOXe Aa Ce Harpee Npu HopMarnHa pabota. He ro fokoceaiite ¢

ronu pbue.

MGTO,ELI/I 3a MNPOBEPKa Ha HEM3MPaBHOCT

AKO ce Bb3HMKHE KakBaTo 1 fa e Hen3npaBHOCT, MOJId, NpoBepeTe N A4 OTCTPaHeTe CbrnacHO MeToauTe,

rokasaHv B cnefgaliara tabauua.

Cnyyan

Mposepka

Jlnncea oxnaxpaHe

Wma nu enextposaxparBaHe B MOMeHTa?
HanpesxeHneTto HopMasiHo siv e unu He?
[Janv wencensT e n3npaseH?

MpaBunHo v e BKIOYEH LLencebT?

He e edektnaro

[ann TepmMocTaThbT € HaCTPOeH Ha NpaeusHaTa Temnepatypa’?

OcTaBeHo /v € NOAXOAALLOTO MPOCTPAHCTBO OKOJO X1aAnaHuKa?

[anv Bpatata Ha x1ausIHVKa € OTBapsiHa TBbPAE YECTO UKW € OCTaBsAHa
oTBOpEHa TBbpAE Ab/r0?

[anu xnagunHvksT e Bu N3NoxeH Ha AMPEeKTHa CTbHYEBa CBETIMHA UK €
nocTaBeH 61130 A0 HAKAKBU OTOMIUTENHW ypeau.

[anun Hama TBbpae MHOro xpaHa sbTpe? Vv e buna npekanero ropewua?

XpaHaTa 3aMpb3Ba
B OTAEsIeHNsTa Ha
XNafuHvKa

[anu TepMOCTaTBT € HaCTPOEH Ha NpaBwsiHaTa TemnepaTypa?
[anwv He cnaraTe TBbpAE MHOIO XpaHa B xylaguiHvka?

LLym

XNnagvaHUKBT MOHTUPAH SN € HadexXaHo?
[anv xnagunHvksT He e 6un yaapeH ot Apyrv npeamertn?

KomnpecopwsT He
Moxe Aa cnpe
ABTOMATU4YHO

[Janu He ce cbxpaHsiBa TBbPAE MHOIO XpaHa Ha e4HO MACTO?
,D.aﬂl/l BpaTaTa Ha XlagunHuka e OTBapHHa TBbp,D,e 4ecTo nnum e OCTaBdAHa
OTBOpPEHa TBbPAE AbIr0?

AKO ropHWTEe METOAW BCe OLLEe He ca epeKTUBHW, MOJIs, MOoSs, obafeTe ce B CepBur3a 3a NoAaPbXKKa

Bb3MOXHO Hal-CKOpO.
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lMpaBunHO oTcTpaHsiBaHe OT ynoTpeba Ha TO3W NPOAYKT:

Tasu Mapk1poBKa Nokasga, Ye To3v NPOAYKT He TpsibBa Aa ce U3XBbPJIS 3aeHO C APyt
6vTosu otnaabuy B Lenuvs EC. 3a ga npefoTBpaTtuTe Bb3MOXHW LLIETH BbPXY OKOJSIHAaTa

cpefa Unu YOBELLKOTO 34 paBe Nopaan HEKOHTPOMPAHOTO U3XBLPSISHE Ha OTNaAbLM,

peuviknnpaTe rm oTroBOPHO, 3a ja HaCbpPUMTe YCTONUYMBOTO NOBTOPHO M3MOs3BaHe

Ha MaTepuasiHMTe pecypcu. 3a Aa BbpHeTe U3Mos3BaHOTO YCTPOMCTBO, U3MNosi3BanTe

_ cucrtemMara 3a BpbliaHe C'b6VIpaHe WJin Cce CBbpPXKETe C TbproeeLa, OT KOroTo CcTe 3akynuin

npoaykra. Te morat ga B3emat ot Bac To3n NPOAYKT U Aa ro peunknimpat 6e3onacHo.

3a xnaaunaHuLM, NpenHasHaderu 3a butosa ynotpeba

OnurTaiiTe ce fja He OTBapsiTe BpaTaTa TBbPAE YECTO, 0COBEHO KOraTo BPEMETO € TOMJIO 1 BNIaXHO.
KoraTo otBopUTe BpaTaTa, TpsibBa fa 51 3aTBOPUTE Bb3MOXHO Hal-CKOPO.

MepuoanuHo nposepsiBaiiTe Aanv BEHTUNALMATa Ha ypeaa e [oCTaTbuyHa (afeKBaTHa LMpKynauuns Ha
Bb3AyXa 3af ypeaa).

3a xnaguiHnLK, NpeaHasHadeHn 3a brtosa ynoTtpeba, Npy HopMasHW TemMnepaTypHU yCIOBWS, MO,
HacTpoWTe TepMOCTaTa Ha CpefHa TeMnepartypa.

Mpepav fa noctaBuTe B XNaanH1Ka ONakoBKY C NPSCHa XpaHa, yBepeTe ce, Ye XpaHaTa ce e oxnaauna
[l0 OKOJHaTa TemnepaTypa.

JlegbT v 3aMpPB3BaHETO yBENMYaBAT KOHCYMaLWsATa Ha EHePrs, Taka Ye NnouncTBaiTe ypesa sefgHara
LLIOM C/10ST Neq, focTurHe aebenunHa 3-5 mm.

AKO Ce 13M013Ba BbHLLEH KOHAEH3aTOp, BbHLUHATa CTeHa BUHark Tpsibea fa Gbae uncta, 6e3 npax unm
3amMbpcsiBaHe.

BuHaru ce cbobpassiBaiiTe ¢ MHCTPYKLUWTE, MOCOYEHN B pasaenute “CbBeTu 3a No3nLMoHMpaHe”

1 "CbBeTY 3a CrecTsiBaHe Ha eHeprus’, B NPOTUBEH Cly4Yall KOHCYMaLWsTa Ha eHepruis e Obae
3HAYMTESTHO MO-BUCOKa.

CbBeTu 3a cnectaBaHe Ha eHeprng

Ypenst TpsibBa fja ce NOCTaBst B HAN-CTyAEHaTa 30Ha Ha MOMELLEHNETO, Aasiey OT ypeau reHepupaLLy
TOM/IVIHA MU OTONIUTENHW KaHaW 1 fla He € NOAJIOKEH Ha Npsika CTbHYeBa CBET/IHA.

Mpenn na noctaBuTe xpaHa B ypeaa, OCTaBeTe ropelilata XpaHa fa ce ox/1au Ao cTaliHa
TemnepaTtypa. [peToBapBaHeTO Ha YCTPOWCTBOTO BOAW A0 NO-AbJra paboTa Ha KoMMpecopa.
XpaHara, KosiTo 3aMpb3Ba HaBHO, MOXe fa 3arybu Ka4ecTBo Win fja ce passasu.

He 3abpassiite pa yBrete gobpe xpaHarta u fja nsbbpLueTe BraraTa ot CbOBETE, NPEAV 4a M
nocTtasuTe B XJ1laausiHviKa. ToBa HamasnsiBa HaTPYNBaHETO Ha J1ef] BbB BbTPELIHOCTTa Ha XlaguiHuKa.
KyTuute 3a cbxpaHeHue He Tpsibea Aa Gbae 0bBrBaHa € anyMUHWEBO GONNO, BOCYHA XapTus UK
xapTuneHa TbkaH. OBBMBAHETO Ha CbOBETE Bb3MPENATCTBA LMPKYaLMsaTa Ha CTyAEH Bb3MyX, KOETO
npaBsu ypeaa no-mManko epekTuseH.

MoppeneTe 1 eTukeTUpaiiTe xpaHaTa, Taka Ye NO-PSAKO fa OTBapsTe BpaTaTa U ja HamupaTte
no-6bp30 xpaHarta, KoSTo TbpcuTe. BaemeTe HaBeAHBX BCUYKO HEOBXOAMMO U 3aTBOpETE BpaTaTa
Bb3MOXHO Hal-CKopo.



[TPOEIAOMNOIHXEIZ. AXOAAEIAY

NPOEIAOMNOIHZH:

Mposidonoinon: Kivouvog mupkayldg / e0AEKTA UAIKA

TYZITAZEIZ:

AuTr} n 6UCKEeLH TIPOOPICETA VL0 XPrON OE OIKIOKES KAl TIOPOHOLES EPAPHOYES, OTIWG OTNV KOu{iva TPOCWTTIKOU OF
KOTOOTAHOTA, YPAPEia Kot AMa epyactakd epIBANOVTA, O€ aypolkieg Kat ord TieNdTeG oe EevoSoxeia, LOTEN Kat GNAOUG
XWPOUG SIAPIOVAG, OE XWPOUG KATAAUMATWY E TTPWIVY, YIal OKOTIOUE TPOPOS0GiaG Kall OE TIAPOMOIES EQAPHOYEG LN
NQVIKAG TTWANONG.

Tamaudia Ba mpémet va empBAémovTa, Wwote va Slac@ohiletal 6Tt Sev mai{ouv e T GUOKEUN.

Edv o KahwS10 Tpogodoaiag umooTel {nid, TPETEL VA AVTIKATAOTAOE amd TOV KATAOKEUAOTH, TOV avTmpOowrio O€PPIG
1) a6 opoiwg e€EISIKEVPEVA ATOHA TIPOG ATTOPUYI) TUXOV KIVOUVWV.

Mnv amoBnKeVETe EKPNKTIKES OUTHES, GG SoxEiat aEPOLON LUE EVPAEKTO TIPOWONTIKO, OE AUTHV Tr) CUCKEUN.

H cuoKkeur mPEMeL va amocuVOEETaL Ard TNV TNy TPOPOSOGIAG LETE armd TV XPrion KAt TPV Ao TNV EKTENEON
EPYOOIWV OLVTHPNONG amd ToV XPHOTN.

MPOEIAOMOIHZH: KivSuvog upKayldg / 0QAEKTA UNKA.

MPOEIAOMOIHZH: Atortnpriote eENeUBEPEC TIG OTTEG e€agPIOIOU TTOU BpickovTal To TEPIBANIA TNG CUCKEUNG I} OTO
EVOWHATWHEVO TTAQICIO QUTIG ATTOPAKPUVOVTAG TUXOV EUMOSIaL

MPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOIOTIOLETE UNXAVIKEG CUOKEVEG 1y OTIOLASAHTIOTE ANNA IEDA YIa VA EMTAXUVETE TN SladiKaoia
andPuEnG, EKTOC TG AUTA TIOU CUVICTWVTAL ATTO TOV KATAOKEUAOTH.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv ripokaleite {npid 0To KUKAWA PUKTIKOU LYPOU.

MPOEIAOMOIHZH: Mn XpnotoTToleite AMEG NAEKTPIKEG CUOKEUEC OTO ECWTEPIKO TWV SIAUEPIOUATWY ArmoBrKeuong
TPOWPIUWV TNG CUOKEVNAG, EKTAG AV AVIKOLV OTA Ei5N TWV OUCKEUWV TIOU CUVICTWVTA OTTO TOV KATAOKEUAOTH.
MPOEIAOMOIHZH: ArtoppiTe TO YuyEio CUPPWVA LIE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG, SIOTLTTEPIEXEL EVPAEKTO OEPIO
£UPVONONG KAl PUKTIKO.

MPOEIAOMOIHXH: Katd v TomoB&mon tng cuokeunc, BePatwbeite 6T To kKaAwSio Tpopodooiag Sev £xel LOYKWOEL 1)
urooTel (nuid.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv tonoBeteite (popntd moAUNpI{a 1 popnTa TPOPOSOTIKA OTO TTHOW HEPOG TNG OUOKEUNG.

Mn xpnoioroteite Kahwdia TPoEKTaong (UMaAavTéCeg) ri TPooappoYEiG SUO aKiSwVY XwpIg yeiwon.

KINAYNOZX: Kivduvog eykAwBiopou maisiwv. Mpotol anoppiyete 1o TaAId oag YPuyeio 1 Karapuktn:

- ApaipéoTe TIg TOPTEC.

- AprioTe Ta pdia ot B¢0n Toug OUTWG WOTE VA NV €ival EUKONO yia Ta TTIAISIA va OKAPPOAWCOUV OTO ECWTEPIKO TNG
OUOKEUNG.

TMpotou emixelpnOei n EYKATAOTOON OMOIOUSHTIOTE TAPENKOUEVOU, TO YUYEIO TIPETTEL VA AMOCUVOEDE( amd v Tnyn
NAEKTPIKNAG Tpopodoaiag.

To YUKTIKS Kalt 0 apPIOTIKOG TTAPAYOVTAG KUKAOTTEVTAVIO TIOU XPNOILOTIOIOUVTAL OTO YUYEIO €ival EDQAEKTA UNKAE.
Emopévwg, dtav amoppirteTtal To Yuyeio, Ba mpEMel va amopovVGVETAL amd omoladhTTOTE TNy YUUVIG GAGYAC Katva
QAVAKUKAWVETAL amo €81KT ETAIPEIN AVOKUKAWONG TIOU QEPEL KATANANAN TTIOTOMOINGCN aVTi va KayETal, £T01 WOTE VA PNV
TPOoKANOEi {nud oto mepiBANov i orotadrimote GAN BAGAN.

TXETIKA He To TpoTurio EN: AuTr) ) ouoKeur pmopei va xpnotporoleitat armé matdid nAIKiog 8 ETwv Kat Avw Kal amd dropa
UE HELWUEVEG CWHATIKES, ALOBNTNPLAKEG 1) SIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1 ATOMA TTOU OTEPOUVTAL TNV KATANNAN EUMEIPIa Kt
YvVwon, epocov givat urd emiBAedn rj Toug £xouv SoBei 08nYieg yia Tn XPrion TG CUCKEUNG LE aoPAAr) TPOTIO Kal 40UV
Katavoroel Toug Kivauvoug mmou uridpxouv. Tamaidid Sev emttpémnetal va maiCouv pe Tn ouokeur). Ot epyacie kaBaplopol
KOl GUVTIPNONG Ol OTTOIEG TTOPOUV VO EKTEAETTOUV OO TOV XPHOTN SV EMTPENETAL VA TIpayHaTorotouvTal and maudid
Xwpic emmiBAeyn.

SXETIKA pe To poturio IEC: Autr) n ouokeun Sev mpoopiletal yia Xprion and dropa (CUUITEPNAPBAVOUEVWV Kal TwV
TIAUSIWV) TIEPIOPICHEVNG CWHATIKIG, AlGONTNPIOKNG ) VONTIKAG IKAVATNTAG, OTEPOUHEVA TNG KATAMNANG EUEIRIOG Kt
YVWONG, TIapd LoV pocov Bpiokovtat umio emiBAen 1) éxouv ABel TIG KATANNAEG 0Snyieg yia Tn Xprion TG OUOKEUNG
and Gropo UMeUBUVO Y10 TNV ACPANEIA TOUG.



[evikd

AUTOC 0 TUTTOG YLYEIOL XPNOIUOTIOLETAL EUPEWC O LEPN OTIWG EEVOSOKEIQ, YPAPEID, (POITNTIKES ETTIEG KAl OIKIEG.
Eival wg emi o mAeioTov KatdAAnAo yia Ty Yugn Kat Tn cuvtripnon TPo@itwy, OTwe GPOoUTA Kat TTOTd. Zuvduddel
TA TTAEOVEKTHOTA TOU HIKPOU HEYEBOUG, TOU XapnAoU BAPOUG, TNG HIKPNG KATAVAAWONG EVEPYELAG KAt TNG EUKOANG
Xprong.

Obnyieg eykatdotaong

1. Mn yépVeTe TO Yuyeio KaTd MEPIOCOTEPEG A6 45° KATA TN HETAPOPA Tou. Emiong, unv aokeite SOvaun o€ kavéva
HEPOC TOU PUYEIOU, OTIWG GTOV CUMTTUKVWTH 1 TNV TTOPTA, YIa VO arToPeUXOE T EVOEXOHEVO TAPAUOPPWONG
Tou Yuyeiou, S1aPopeTIKA Ba eMMpeacTei n anddoor Tou.

2. TomoBEeTOTE TO YUYEIO OF HEPOG LIE APKETO XWPO TIPOKEIUEVOL VA 6A0PANICETE TNV KAAr Aertoupyia Tne.

3. Mnv 1o €yKaBIOTATE O€ pépn e uPNAr BEpOKPATIA 1 UYPAsia TIPOKEIUEVOU VA armo@eUXDEi N TPOKANON
BAABNG, N Ep@AvIon vypaciag r GKOUPIAG.

Mpo@UAAEEIC aopaleiag

. MpotoU cuvdéoete To Yuyeio otnv mpila, BeBatwBdeite ATt N NAEKTPIKI TAON TOU OIKIakoU SIKTUou givat idla pe
TNV OVOUAOTIKH Tdon Tou Yuyeiou. To @Ig Tpogodoaiag mpémel va ouvdéeTal o€ EexwploTh, aveEaptntn mpila,
KaBwg n xprion TPOCAPHOYEX UITOPE( VOl TIPOKANEDEL UTTEPBEPIAvON TG TTPICaG.

Mnv amoBnkeveTe e0pAEKTA UNIKQ, 0Tw¢ alBépa, Bevlivn, uypaépto, KOANaA KA. 0To Yuyeio.

3. ATOQEUYETE TA TMITONOMATA UYPWV OTO PUYEIO, KABWE UTTAPKEL 0 Kivouvog Suohertoupyiag 1 n\ektpomAnéiag.
Ye mepintwon Slapponc agpiou amé Tov MePIEKTN. Mnv TPABATE TO PIG KAl kN CUVSEETE TO PIG amd/oe Tnv mpida.
Mmopei va ipokAnBolv ommvOnplopoi kat va ekSnAwBEi Tupkayld.

N

»

Odnyleg xpriong

1. Katd tnv mpwtn xprion, AEToupynoTe To YUYEIo Xwpig TPOoIdVTa 0TO E0WTEPIKO TNG MEXPL VA PTACEL OTNV
emBupuntr Oeppokpacia. ZuvnBwg amarrolvTal 2 iy 3 WPeC. MO emteuyBei n emBupunTr Beppokpaoia,
pubpioTe Tov BeppooTdaTn otny emMOUUNTH PUBKION KAl TOTTOBETAOTE Ta TPOPIUA OTO YUYEIO.

H Beppokpaoia Tou Yuyeiou pmopei va pubuioTe meplotpépovtag Tov Beppootatn. H pecaia pUBuion Tou
BeppooTdTn gival auTr) TIOU EVSEIKVUTAL TIEPIOCATEPO IO TN YEVIKH) AEITOUPYI TNG CUOKEUNG.

Kavte amdypuén tou Slapepiopatos Katayuéng dTav To TIAXOG TOU OTPWHATOG TIAYOU OTNV EMIPAVEL TOU
e€atpiot givat 3} 4 mm. Ma tv andyun, apatpéote OAa Ta TPOPIUA Kal YupioTe Tov Beppootdtn otn Béon
«OFF» (Amevepyomoinon). TomoBeToTe Tov 5ioko GUANOYNG VEPOU amdPuéng katw amd tov e§atiotr. MOAG
0 CUCOWPEVHEVOG TTAYOG NWOEL, ASEIAOTE TO VEPO KAl OKOUTTIOTE KAAA TO ECWTEPIKO TOU Yuyeiou. To Yuyeio
umopei va tebei Eava og Aertoupyia yupilovtag Tov Beppootdtn otny embupntr) Béon.

N

w

[MPOPUAAEEIC OXETIKA UE TN XPHoN

1. ‘000 MEPIOOOTEPA TPOPIA TOTIOOETHOETE OTO YUYEIO KAl OGO MO TIOA WEIVEL AVOLXTH) N TTOPTA TOCO HEYAAUTEPN
€ival n KaTavaAwon NAEKTPIKIAG EVEPYELAG, UE AMOTEAETHA VA TIPOKANBET akOHa Kat SUCAEIToupyia.
FuVIOTATAL VO PNV TOTTOBETEITE QVTIKEipEVA TTOL gival TTOAU Bapid, putepd 1 emppent) otn SlaBpwon ota
emimeda SloXwWPIOTIKA TNG CUCKEVNAG.
EnavacuvdéoTte To @ig otnv mipida, eav apéNOel SIAoTNA HEYONUTEPO TWV SEKA AETTTWV.
Mnv armoBnKeVEeTe EPPIOAWUEVA TTOTA OTO SIAUEPIOHA KATAYLENG, SIOTL UIMOPE( va oTIdoouV Kal va TIPOKANOEi
{npué oto Yuyeio.
5. Y& mepimtwon SI0KOTAG PEVATOC, AVOIYETE TNV TTOPTA GO0 TO SuvATOV ANlyOTEPO CUXVAL.
. Katd tnv amduén, pn xpnolUOTOIEITE AtKNEA 1) LETOANKA QVTIKEIUEVA VIO VO APAIPETETE TOV CUOCWPEVUEVO
TIAYO amd TNV EMPAVELD TOU EEATIOTH, KOBWE UTTAPXEL TO EVEEXOUEVO TIPOKANONG {NHIAG.
Mnv ayyiCete pe Bpeypéva xEpLa TPOPIHA Kat SOXEia TTOL UTTAPXOLV OTO SIAUEPICHA KATAYUENG, KABWG UTTAPXEL
0 kivduvog kpuomayruaToc.

N

w

&
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2uvTripnon

1. Katd tov kaBapiopd tou Yuyeiou, TpaBrTe To @i Tou kahwdiou Tpo@odosiag, TPIYTE TO TTPOCEKTIKA UE
£v0 KOPUATL UPACHA EUTTOTIOMEVO HE N XNHIKO KABAPIOTIKO Kal 0T CUVEXELD TTEPAOTE TO E €va TTavi vwmd
HE vePO. Ta AELOVTIKE, Ta aAKANKA, Ta XNHIKA KaBaploTiKd, ot SIAAUTEG, TO OIVOTIVEUHA, TA XNHIKA TTPoidvTa
(0&€a) meTpeAaiou Kal To KAUTO VEPO Sev gival KATAMNAA yia Tov KaBapiopd Tou Yuyeiou, Kabuwg pmopei va
TIPOKOAECOULV {NUIA OTO BAPPEVO KANUHA KOl 0TA TIAACTIKA pépn Tou Yuyeiou.

2. To AAoTIXO TNG TOPTAG CUCOWPEVEL AKABAPGTIES Kat EPPAVICEL CUMTTUKVWOT EUKOAQ, EMOPEVWG VAl TO KaBapilete

ouxva.

w

Edv To Yuyeio dev xpnaotpomoleital yia HeyAlo xpovikd SlaoTnua, apaipéoTe To @I and tnv mpila, kabapiote

KOl OKOUTT{OTE TO SIAUEPIOPA KATAYUENG KAt 0T CUVEXELD KAEIOTE KOAG TNV TdpTAL.

Ot akdMouBe¢ kataoTaoelg Sev umodelkviouy SUOAEIToUPY(a

—_

. 'Hyog pon¢ vepou:

Katd tnv Kavovikr Aerroupyia Tng SUOKeUNG, Ba akoUyeTal 0 XOG TNG POIG TOL VEPOU.

2. E€wtepikri cupmukvwon:
H u@AavIon cUUMUKVWONG 0TO EEWTEPIKO HEPOC TNG CUCKEUNG EiVAL QUOIONOYIKH O CUVONRKEG UYNANG
vypaciag. Mmopeite am\wg va T OKOUTTIOETE.

w

OpPIOHEVEG POPEC, AMAITEITAL XPOVOG HEXOL TA SlapEpiopaTA KATAYUENE Kat PUENG VAl GTACOULV OTIG KATANNAEG

BeppoKpaoieg Petd TV évapén Aettoupyiag Tou Yuyeiou: Eav n Bepuokpacia twv 800 SlapepIopdTwy
€lval UPNAGTEPN, EVOOW AETOUPYEL TO YPUYEIO, AMAITEITAL TIEPIOOGTEPOG XPOVOG HEXPL va YuxBoLv Ta SUo
Slapepiopata. Eav n Beppokpacia mepiBAMOVTOE givat UPNAGTEPN, AMTAITETAL TTEPICOOTEPOG XPOVOG UEXPL VA
YuxBouv ta Slapepioparta.

4. H em@aveia Tou oupmeotr Oepuaivetat:
H em@Aaveia Tou cupmieoTr) pmopei va BeppavBei umo kavovikég cuvBrkeg Aettoupyiac. Mnv tnv ayyilete pe

YUpVa xépta.

MéBobol eAéyxou duoheltoupyiag

T & MEPIMTWON EPPAVIong SUoAeToupyiag, SlevepyroTe TOUG KATAMNNAOUG ENEYXOUG Kal EMAVCTE TNV akoAouBwvTag
TG ueBdS0oUG Mou Tapouatdlovtal oTov akoAouBo Tivaka.

Spaua

‘EAeyxog

H ouokeun Sev PUxeL.

MnATTWG UTTAPXEL SIOKOTTF) NAEKTPIKOU PEVHATOG;

MATWE n Taon TG YRS PEVHATOC Sev givat KATAMNNAN;

Mnnwe n mpia €xet Kaei;

Mnmwe To @I¢ Tou KaAwdiou Tpogodoaiag Sev éxel ouvdeDei cwoTd otnv TPila;

Mn kavormoinTikr Yougn

EvSexopévwg o OeppoaTATnG va pnv €xel pUBUIOTEL 0Tn owoTr) Béon.

YTdpxel EMAPKAG EANEVBEPOG XWPOG YUPW ad TO YUYEIO;

MnRmw¢ avoiyeTe TNV MOPTA TTOAU GUXVA 1} TNV APHVETE QVOIXTH Yia HeYAAo S10Tnua;
MAMWE To YuyEio ivat EYKATAoTNUEVO Ot B€0n AUEsA EKTEDEIEVN OTO NAOKO QWG
Il KOVTA OE OEPUAVTIKEG CUOKEVEG,

Mnmwg unidpxouv TOANG TPOPIA OTO ECWTEPIKS TNG H HATIWG gival TTOAL {eoTd;

Tatpdeipa Evoexopévwg 0 BeppoaTATNG va pnv €xel PUBUIOTEL 0Tn owaoTr) Béon.
Katauyovtal To MAmwe Ta TPoIa xouv TomoBeTnOei UTEPBOAKA KOVTA TO £va 0TO GANG;
Sapépiopa Yugne.

©opupol Mnmwe to Yuyeio dev gival oTaBePS;

Mnmwg To Yuyeio £xel XTUTNOEL AN KATTOLO AVTIKEIPEVO;

O oupmieotng dev
OTAMATA QUTOHATA

MATTWE Ta TPOPIIA EXOLV TIAPAUEIVEL TTON KalPO armoBnKeupéva Le T pUBUIon va
Siatnpeital otabepr); MATIWG QVOIYETE TIG TTOPTEG TNG CUOKEUNE TTOA) OUXVA 1 TIG
QPHVETE AVOIXTEG YIOl HEYANO SIA0TNH;

Edv ot mapamavw tpomol emhuong amodeixBouv avamoTtelecpatikoi, ameuBuvOeite dpeoa yia Borifeia oTo kévtpo

oLVTPNONG Kat GEPRIC.
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OpOr andéppyn Tou MPoIdVTOC:

AuTh} n orjpavon umodekvUel 6Tt auTd To TIPoidv Sev Ba TTPETEL va amoppiTTTeTal Pe AN

OIKIaKA amoBAnTa o oAokANeN TN EE. MNa va amogeuxBolv mbavée {nuiég oto mepiBailov iy

v avBpwmivn uyeia and tnv aveEENeyKTn S1AB£0N AMoPPIHAETWY, AVAKUKADOTE To umelBuva

yla va TIPOwBNOETE TNV AEIPOPO EMAVAXPNCIUOTIONGCN TWV UNIKWV TTOPWV. Na va EMOTPEPETE

N HETAXEIPIOUEV GUOKEUN 0AG, XPNOOTIOOTE T CUCTHAUATA EMOTPOPAG KAl GUNOYIE 1
_ ETMKOWWVAOTE LIE TO KATACTNHA 0T TO OTT0I0 AyopAcaTe To TPoIdv. Ekel pmopolv va mapaidBouv

QUTO TO TIPOIOV YIa TIEPIBANOVTIKA A0QAN AVAKUKAWON.

[1Q OIKIAKEG PUKTIKEC OUOKEUEG

MpoomaBeite va pnv avoiyeTe TNV mOPTa AP TTOAU GUXVA, EISIKA OTAV 0 Kapog eival uypdg kat {eotdg. Otav
QVOIYETE TNV TOPTA, PPOVTIOTE Va TNV KAEIVETE TO CUVTOUOTEPO SuvaTdv.

EAéyxeTe Katd mepldSouG av n CUOKELN aepiCeTal EMAPKWG (EMAPKIG KUKAOPOPIA TOU aépa OTO TTIoW HEPOG TNG
OUOKEUNG).

‘O00V a@OoPd TIG OIKIAKES YUKTIKEG CUOKEVEG, UTIO QUOIONOYIKEG CUVONKEC Beppokpaaiag, pubuilete To BeppooTdm
01N peoaia puBuIoN.

Mpv amé tnv TomoBETNON CUCKEUACIWV PPECKWY TPOPIUWV 0T CUCKEL), BeBaiwbeite 0TI BpiokovTal oe
Beppokpacia mepiBAaAovTog.

H ouoowpeuon MAYoU AUEAVEL TNV KATAVAAWGT EVEPYELAG, YI' AUTO KABAPI(ETE TN CUOKEUN HOAIG TO OTPWHA TTIAYOU
@Tacel Ta 3-5 mm o€ TaxoG.

‘Ocov a@opd ToV EEWTEPIKO CUUTTUKVWTH, TO THOW TOiXWHA TIPETEL VA gival TTAVTA KABapo Kal va pn @€PEL oKovN iy
akaBapoieg.

AkONOUBE(TE TTAVTOTE TIG 08NYieS TTOL avaypAPovVTal OTIG EVOTNTEG TOMOBETNON Kot SUMBOUAEG yia e§olkovdpunon
evépyelag, SIaQOPETIKA N KATAVAAWON EVEPYELQG EiVaL ONUAVTIKA UPNAGTEPN.

Y UUBOUAEC yIa €€0IKOVOUNON EVEPYELQC

+ H ouokeun) mpémel va eykabioTatal oto mmo §pooepd onpEio Tou SwHaTiou, HOKPIA Ao GUOKEVEG TTOU TIAPAYOUV
BepudtnTa i aywyoug Béppavong Kat Ot O€ APEDN EMAPN) LE TO NAIOKO QWG

A@riveTe Ta TTON) {e0TA TPOPIA Va PUXOVTAL OE BEPUOKPATIa SWHATIOU TTPOTOU TA TOTIOBETHOETE OTN CUCKEUN.

H unepPOPTWON TNG CUOKELNG AvVayKACEL TOV CUUTIEDTH) VA AEITOUPYEL Yia PEYaAUTEPO SlaoTnpa. Ta Tpo@Ipa Tou
Katapuxovtal ToAU apyd UIopei va doouv Tny otdTnTd Toug ry va aANolwBoLv.

DPOVTIOTE VA TUNYETE TA TPOPIUA CWOTA Kall va okouTTiCeTe Ta Soxeia Tptv amd tny TomoBETNor TOUG 0T CUCKEUN.
Mé auTOV ToV TPOTIO HEIWVETAL TN CUCCWPEVON TIAYOU OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEVNAG.

To cuPTAPL TPOPIHWV TNG CUOKELT Sev Ba TTPEMEL va emeVOVETAL e AAOUIVOXAPTO, AASOKONG I} XAPTOTIETOETEG.
O emevSUoEIC TAPEURaiVOUV OTNV KUKANO@OPpIa KpUOU aépa, KaBIoTWVTAG T CUOKEUH AlYOTEPO ATTOTEAECHATIKI.
OpPYAVWVETE Kall TOTTODETEITE ETIKETEG OTA TPOPIA TIPOKEIUEVOL VA HEIWBOUV Ol (POPEG TIOU AVOIYETE TNV TTOPTA KAl
0 XpOvog mou Samavdte avalnTwvTag TPOPIUA 0TOV KATaUKTN. AQalpEeite 600 To Suvatdv meploodTtepa eidn padi
Kal KAEIVETE TNV TOPTA TOU KATAWUKTN TO GUVTOUATEPO SuvaTov.



SIGURNOSNA UPOZORENJA

PAZNJA

PAZNJA: rizik od vatre/zapaljivih materijala

PREPORUKE:

Ovaj uredaj je namjenjen za upotrebu u kuéanstvima, a moze se korititi i u kuhinjskim prostorijama za
osoblje u trgovinama,uredima i drugim radnim okruzenjima, firmama, mogu ga koristiti klijenti u hotelima,
motelima i drugim stambenim sredinama, u ugostiteljstvu i sliénim nemaloprodajnim objektima.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne biigrala sa uredajem.

Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, mora biti zamjenjen od strane proizvodaca, njegovog servisera ili
druge kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

Ne skladistite u uredaj eksplozivne materije kao $to su aerosolne kante sa zapaljivim gorivom.

Uredaj mora biti isklju¢en nakon upotrebe i prije nosenja na servis.

PAZNJA. Rizik od vatre/zapaljivih materijala.

PAZNJA: Drzite otkrivene otvore za ventilaciju, ukoliko uredaj koristite u ugradnoj kuhinji uklonite sve $to mu
smeta.

PAZNJA: Ne koristite mehanicke uredaje ili druga sredstva za odmrzavanje, osim onih koja su preporucena
od strane proizvodaca.

PAZNJA: Pazite da ne oétetite rashladno kolo.

PAZNJA: Ne koristite elektri¢ne uredaj unutar odjeljaka za hranu, osim ukoliko su preporuceni od strane
proizvodaca.

PAZNJA: Odlozite frizider u sktadu sa lokalnim propisima, jer koristi zapaljivi plin.

PAZNJA. Prilikom postavljanja aparata pazite da kabl za napajanje nije negdje zaglavljen ili ostecen.
Paznja: Ne postavljajte produzni kabl sa viSe uti¢nica ili prenosne izvore napajanja na zadnju stranu uredaja.
Nemoijte koristiti produzne kablove ili neuzemljene adaptere (sa dva kraka).

OPASNOST: Opasnost od zarobljavanja djece. Prije nego $to bacite stari frizider ili zamrziva¢:

-Skinite vrata.

-Ostavite police na mjestu tako da djeca ne mogu lako da se popnu unutra.

Frizider se mora odvojiti od izvora napajanja prije pokusaja instalacije dodatne opreme.

Rashladno sredstvo i ciklopentan pjenasti materijal koji se koristi za hladnjak su zapaljivi. Stoga, kada se
frizider rastavlja, mora se drZati podalje od svakog izvora poZzara i mora ga ponovo sastaviti kompanija koja
posjeduje odgovarajuce kvalifikacije. Ne smije se odlagati spaljivanjem, kako bi se sprijecilo narusavanje
Zivotne sredine ili druga Steta.

Za EN standard: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili ukoliko su im
date instrukcije za koristenje uredaja na siguran nacin i tek posto se uvjerite da razumiju sve potencijalne
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati sa uredajem. Djeca ne smiju Cistiti i odrzavaju uredaj bez nadzora.

Za IEC standard: Ovaj uredaj ne bi trebalo da koriste osobe (ukljucujudii djecu) sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima, ili osobe sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili ako
im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala uputstva o upotrebi uredaja.)



O uredaju

Ova vrsta frizidera je Siroko rasprostranjena u hotelima, uredima, studentskim domovima i ku¢ama.
Pogodan je za hladenje i ¢uvanje hrane kao $to su voce i pice. Prednosti su mu mala veli¢ina, lakoéa, niska
potrosnja elektri¢ne energije i jednostavna upotreba.

Instrukcije za instalaciju

1

. Ne naginjite frizider vise od 45° tokom pomjeranja. Ne primjenjujte silu ni na jedan dio, kao $to su

kondenzator i vrata, kako biste sprijecili odtecenja frizidera i kako biste izbjegli negativan uticaj na
njegove performanse.

. Napravite dovoljno prostora za frizider kako bi mogao normalno raditi.

. Ne postavljajte ga u vlaznim ili previse toplim prostorijama kako biste izbjegli osteéenja, vlagu i hrdu.

Sigurnosna upozorenja

1.

Prije nego §to ukljudite frizider usporedite voltazu koju koristite sa onom koja je potrebna. Kabl za
napajanje treba imati posebnu uti¢nicu, adapter moze uzrokovati zagrijavanje uti¢nice.

2. Ne stavljajte zapaljive materije u frizider kao $to su eter, benzin, LP plin itd.

3. Ne uljevajte vodu preko frizidera, jer to moze izazvati kvar ili strujni udar.

. Kada plin curi iz kontejnera nemojte iskljucivati/ukljucivati utiénicu, jer to moze izazvati iskru i pozar.

Uputstva za upotrebu

1.

Kada rukujete friziderom prvi put, ukljucite ga praznog, bez hrane, dok se sam ne zaustavi na zeljenoj
temperaturi. Obi¢no je potrebno 2 do 3 sata, a onda podesite termostat na Zeljenu temperaturu i
potom ubacite hranu.

Temperatura uredaja moze biti podesena okretanjem termostata. Srednja pozicija termostata je
obi¢no najpogodnija za svakodnevan rad.

. Odmrznite komoru svaki put kad je debljina leda na povrsini isparivaca 3 do 4 mm. Prilikom

odmrzavanja izvadite svu hranu i podesite termostat na “OFF” poziciju. Postavite posudu za vodu
ispod isparivaca, kako biste pokupili odledenu vodu. Nakon $to se led otopio, sklonite vodu i osusite
unutra$njost frizidera. Nakon toga frizider moZete ponovo ukljuciti podesavanjem termostata na
zeljenu temperaturu.

Mjere opreza

1.

~

Sto vie hrane stavite unutra iili $to se ¢esée i duze vrata drze otvorena, veca je i potrodnja elektri¢ne
energije, $to moze dovesti do kvara.

2. Najbolje je da na police ne stavljate predmete koji su preteski, ostri ili korozivni.

3. Ponovno ukljucivanje kabla za napajanje moguce je u intervalima od deset minuta.
4.
5
6

Ne stavljajte flasirana pi¢a u komoru, kako biste sprijecili da se polomi i time ostetiti frizider.

. Tokom nestanka struje otvarajte vrata $to je moguce manje.

. Kada odmrzavate frizider nemojte koristiti ostre ili metalne predmete kako biste uklonili led sa

povrsine ili sa isparivaca, jer to moZze izazvati ostecenja.

. Ne dirajte hranu i pregrade u komori mokrim rukama kako biste sprijecili povrede.
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Odrzavanje

1. Tokom &iscenja frizidera izvucite kabl za napajanje, pazljivo ga odistite komadom tkanine umocenim
sa prirodnim sredstvom za ¢i$éenje, a zatim obrisite ¢istom vodom. Abrazivna sredstva za ¢iscenje,
alkalna sredstva, kemijska tkanina, izbjeljiva¢, alkohol, kiselina, proizvodi sa petroleumom i vruéa voda
nisu pogodni za &iséenje frizidera, jer mogu ostetiti boju i plastiku.

2. Ruc¢ka na vratima se &esto prlja i magli, pa je redovno distite.

3. Ukoliko je frizider van upotrebe duze vrijeme, izvucite utikac, odistite i osusite komoru i évrsto zatvorite
vrata.

Sljededi slucajevi nisu kvarovi

1. Zvuk tekuce vode:
Zvuk tekuce vode se moze ¢uti tokom normalnog funkcioniranja.

2. Vanjska kondenzacija:

Vanjska kondenzacija je normalna u uvjetima visoke vlaznosti. Mozete je sami obrisati.

3. Nakon sto ukljuéite frizider potrebno je odredeno vrijeme da se spusti temperatura u frizideru i u
odeljcima: ukoliko je temperatura u dva odeljka visa dok frizider radi, potrebno je neko vreme da
bi se temperatura izjednadila. Ukoliko je temperatura okoline vi$a, potrebno je duze vrijeme da se
odeljci ohlade.

4. Povrsina kompresora je vrela:

Povrsina kompresora moze biti vrela usled normalnog rada. Ne dirajte je golim rukama.

Metode ispitivanja kvara

Ukoliko se dogodi bilo kakav slu¢aj kvara, provjerite i isklju¢ite moguénosti prema metodama prikazanim
u sljedecoj tabeli.

Sluéaj Provjerite

Da li trenutno ima struje?

Da li je voltaza ispravna ili ne?
Da li je uti¢nica ispravna?

Da li je utika¢ pravilno ukljué¢en?

Ne hladi

Da li je termostat postavljen na pravu temperaturu?

Da li je pogodno okruzenje oko frizidera?

Da li se vrata frizidera precesto otvaraju ili ostaju predugo otvorena?

Nije efikasan Da li je frizider bio izlozen direktnoj suncevoj svjetlosti ili je postavljen u blizini
toplinskih uredaja?

Da li je unutra previse hrane?

Da li se unutra nalazi pretopla hrana?

Hrana se lediu Da li je termostat podesen na ispravnu temperaturu?
pregradama frizidera Da li se previse hrane stavlja u frizider?

Da li je frizider stabilno postavljen?

Buka Da li neki drugi predmet udara u frizider?

Kompresor ne moze
automatski da se
zaustavi

Da li je previse hrane uskladisteno na jednom mjestu?
Da li se vrata frizidera otvaraju precesto ili ostaju predugo otvorena?

Ako gore navedene metode nisu efikasne, molimo vas da u $to kracem roku pozovete sluzbu za
odrzavanje.
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Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim kuénim
otpadom sirom EU. Da bi se sprijecila moguca steta za Zivotnu sredinu ili [judsko
zdravlje usljed nekontroliranog odlaganja otpada, reciklirajte ga odgovorno, kako biste
promovirali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koristeni
uredaj, koristite sisteme za prikupljanje ili kontaktirajte prodavaca kod kojeg ste kupili

I proizvod. On moze preuzeti ovaj proizvod i sigurno ga reciklirati.

Za kuéne rashladne uredaje

Trudite se da ne otvarate vrata precesto, posebno kada je vrijeme toplo i vlazno. Kada otvorite vrata,
morate ih zatvoriti §to je prije moguce.

Povremeno provjeravajte da li je ventilacija uredaja odgovarajuca (adekvatna cirkulacija zraka iza
aparata).

Za kuéne rashladne uredaje, u normalnim temperaturnim uvjetima, molimo vas da termostat postavite
na srednju temperaturu.

Prije nego $to napunite uredaj svjezom hranom, provjerite da li je hrana ohladena na temperaturu
okoline.

Sloj leda i mraza povedava potro$nju energije, pa zato odistite uredaj ¢&im sloj dostigne debljinu 3-5 mm.
Ako je koristi vanjski kondenzator, vanjski zid mora biti uvijek

Cist bez prasine ili necistoca.

Uvijek proucite uputstva navedena u odeljcima o pozicioniranju i savjetima za ustedu energije, inace je
potrodnja energije znatno veca.

Savjeti za ustedu energije

Uredaj treba da se nalazi u najhladnijem dijelu prostorije, dalje od uredaja koji proizvode toplinu ili od
grijanih kanala, kao i od direktne sunceve svjetlosti.

Prije stavljanja hrane u uredaj, neka se vruca hrana ohladi do sobne temperature. Preoptereéenje
uredaja dovodi do duzeg rada kompresora. Hrana koja se sporo zamrzava moze izgubiti kvalitet ili se
moze pokvariti.

Obavezno dobro umotajte hranu i obrisite kontejnere prije nego $to ih stavite u uredaj. Ovo smanjuje
nagomilavanje leda unutar uredaja.

Kutiju za skladistenje ne treba oblagati aluminijskom folijom, vodtanim papirom ili papirnatim ubrusom.
Obloge ometaju cirkulaciju hladnog zraka, to &ini aparat manje efikasnim.

Organizujte i obiljezite hranu, kako biste manje otvarali vrata i brze nalazili Zeljenu hranu. Uzmite sve $to
vam je potrebno odjednom i zatvorite vrata §to je prije moguce.
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BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

FIGYELEM:

FIGYELEM: tiizveszély / gyulékony anyagok

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK:

o Ezta késziiléket haztartasi célokra tervezték. Irodak és egyéb munkahelyek személyzeti konyhaiban,
csalddi hdzakban, szallodakban és motelekben, egyéb lakdhely jellegl kornyezetekben, panzidkban,
vendéglatohelyeken és hasonld, nem kiskereskedelmi céld helyiségekben.

e Ugyelien ra, hogy gyermekei ne jétszanak a késziilékkel.

* Ha atapkabel megsériil, a tovabbi veszélyek elkeriilése érdekében azt csak a gyartd, annak szakszervize,
vagy egy megfelelé végzettséggel rendelkezd szakember cserélheti ki.

e Ne taroljon robbanasveszélyes anyagokat, példaul gydlékony hajtdanyagot tartalmazé aeroszolos
dobozokat a késziilékben

o Akésziiléket karbantartas és tisztitas idejére dramtalanitani kell.

¢ FIGYELEM: Tiizveszély / gyulékony anyagok.

* FIGYELEM: Tartsa szabadon a szell6zényilasokat

¢ FIGYELEM: A leolvasztési folyamat felgyorsitésara ne hasznéljon a gyarté altal nem javasolt mechanikus,
vagy més eszkozoket

® FIGYELEM: Ne rongélja meg a hitékézeg kort.

¢ FIGYELEM: Ne hasznaljon elektromos késziilékeket a késztilék élelmiszer tarold rekeszeiben kivéve, ha
azokat a gyarto kifejezetten ajanlja.

* FIGYELEM: A készliléket a helyi elSirasoknak megfelelGen artalmatlanitsa a gytlékony hiitékézeg miatt.

e FIGYELEM: A készlilék elhelyezésekor tigyeljen arra, hogy a tdpkabel ne akadjon be sehova vagy sériiljon
meg.

* FIGYELEM: Ne helyezzen el tobb konnektort vagy hosszabbitdt a késziilék hatsé részénél.

¢ Ne hasznéljon hosszabbitét vagy foldeletlen (kétagu) adaptereket.

o VESZELY: Gyermekek csapdaba esésének veszélye. Mielétt kidobja régi hiitészekrényét vagy fagyasztojat:
-Vegye le az ajtokat.

3 - Hagyja a polcokat a helyiikén, hogy a gyerekek ne tudjanak kénnyen bemaszni a készilékbe.

e Aramtalanitsa a késziiléket a tartozékok behelyezésekor.

e Ahlit&szekrényhez hasznalt hiitkozeg és a ciklopentan habositd anyag rendkiviil gydlékony. A nem
hasznalt hitészekrényt mindenféle tlizforrastol tavol kell tartani, és a megfeleld képesitéssel rendelkezd
véllalkozésnak kell artalmatlanitania.

e EN szabvanyhoz: Akésziiléket 8 éven aluli gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy értelmi
képességeikben korlatozott, illetve a késziiléket és annak hasznalatat nem ismerd személyek csak olyan
feltgyelete mellett hasznalhatjak, aki a berendezés biztonsdagos médon térténd hasznalatara és az ezzel jaré
veszélyekre vonatkozé szabélyokat megismerte.

e |EC-szabvanyhoz: A késziiléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akik
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek kellé
tapasztalattal és ismeretekkel, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy feltigyeli vagy oktatja Sket a
készllék hasznélatara vonatkozdan)
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Altaldnos

Ezt a tipusu hiitGszekrényt széles korben hasznaljak példaul széllodakban, irodakban, kollégiumokban és
héazakban. Leginkabb élelmiszerek, példaul gylimolesok és italok hiitésére és tartdsitaséara alkalmas. El6nye
a kis méret, a konny( sdly, az alacsony elektromos fogyasztas és a konny(i hasznalat.

Utmutaté az elhelyezésre

1. Ne déntse meg a hiitszekrényt 45°-nal nagyobb szogben a mozgatas soran és tigyeljen arra, hogy
a fontos alkatrészeket, mint pl. a kondenzator, ajto, stb. ne érje semmilyen fizikai behatas, killénben a
készllék nem fog megfelel6en miikodni.

2. Biztositson elegendé helyet a h(itészekrénynek a megfeleld miikodés érdekében.

3. Ne lizemeltesse magas hémérséklet(i, nagy pératartalmu helyeken, mert a késziilék megsériilhet.

Biztonsagi évintézkedések

1. Mielétt a hiit@szekrényt csatlakoztatna az elektromos halézathoz ellendrizze, hogy az megfelel-e a
kévetelményeknek. Lehet8ség szerint az aljzatba csak a hiitSszekrény legyen csatlakoztatva, a tobb
adapter egyidej(i hasznélata tulmelegedést okozhat.

2. Ne téroljon a hitészekrényben gydlékony anyagokat, példaul étert, benzint, PB-gazt, ragasztét stb.

w

. Ne érje viz a h(it8szekrényt, mert az meghibasodast vagy dramiitést okozhat.

4. Ha szivarog a géz a tartalybdl, ne nylljon a villassdugéhoz, mivel annak mozgatasa ilyen esetben
tlizveszélyes lehet.

Hasznalati utasitas

1. Elsé hasznalatkor a hiit8szekrényt Uresen Uizemeltesse mindaddig, amig el nem éri a megfelels
hémérsékletet. Ez altaldban 2-3 6rét vesz igénybe, majd allitsa be a termosztatot a kivant héfokra, és
tegye be az élelmiszereket a hiitészekrénybe.

2. Ahlit&szekrény hémérséklete a termosztat elforgatasaval allithatd be. A kdzepes bedllitds a
legmegfelelébb az altaldnos mikodtetéshez.

3. Afagyasztotér leolvasztasa minden olyan esetben javasolt, amikor a parologtatd feltletén a jégréteg
eléri a 3-4 mm-es vastagsagot. Leolvasztaskor tavolitson el minden élelmiszert, és éllitsa a termosztatot
L, OFF" allasba. A viz &sszegylijtéséhez helyezze a csepegtetd talcat a parologtatd ald. Miutén a jég
elolvadt, dntse ki a vizet, és térolje szarazra a hiitSszekrény belsejét. Ezutan a h(itészekrényt Ujra lehet
inditani, allitsa be a termosztatot a kivant hémérsékletre.

Ovintézkedések a hasznélathoz
1. Minél tébb élelmiszert tesz bele, vagy minél tovabb hagyja nyitva az ajtét, a késziléknek annal tébb
lesz a fogyasztasa, ami akar meghibasodashoz is vezethet
Ne helyezzen nehéz, vagy kénnyen korrodalé targyakat a készulék tetejére.
Ha dramtalanitotta a késztiléket, akkor 10 percen belll ne csatlakoztassa Ujra a halézathoz.

2.
3.
4. Ne téaroljon palackozott folyadékokat a fagyasztérekeszben.
5. Alehetd legkevesebbszer nyissa ki az ajtdt aramsziinet alatt.
6.

A leolvasztas soran soha ne hasznaljon éles vagy fémbdl készilt targyakat az elparologtatd feltletén
1évé jég eltdvolitasara, mert ez kérosithatja azt.

7. Afagyasi sérulések elkerlése érdekében ne érintse meg nedves, vizes kézzel a fagyasztdban lévé
ételeket.
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Karbantartas

1. A hit&szekrény tisztitdsa soran el8bb dramtalanitsa a késziléket, majd Svatosan dorzsdlje at
egy természetes tisztitoszerrel atitatott ruhadarabbal, majd térélje at tiszta vizzel. A strold hatasu
tisztitdszerek, ligos tisztitdszerek, vegyszeres ruhak, higitd, alkohol, savas kéolajtermék és forré viz
nem alkalmasak a hiitszekrény tisztitasara, ezek karosithatjak a fellletet és a mianyagokat.

2. Az ajtétomités konnyen beparasodik és elkoszolddik, ezért gyakran tisztitsa meg.

3. Aramtalanitsa a késziiléket, ha hosszabb ideig nem hasznalja.

A kovetkezé esetekben nincs Gizemzavar
1. Folyé viz hang:
Normal izemmédban dramlé viz hangja hallhaté.

2. Kulsg péralecsapddas:
Magas pératartalom esetén a kiilsé paralecsapddas normaélis. Egyszerden csak tordlje le.

3. Ahlit8szekrény bekapcsolasa utan bizonyos idSbe beletelik, amig rekeszek megfeleléen leh(ilnek. Ha
a kornyezeti hémérséklet magasabb, akkor ez még tovabb tarthat.

4. Akompresszor fellilete felforrésodik:
A kompresszor felilete normal miikédés kézben felforrésodhat. Ne érintse meg kézzel.

A meghibasodas ellenérzésének mddszerei

Ha barmilyen meghibasodast észlel ellendrizze és sziintesse meg azt az alabbi tablazatban részletezett
maodszerek szerint.

Hibajelenség Vizsgélat

Nincs hiités Nincs elektromos aram?

Normalis a fesziiltség vagy sem?

A konnektor biztositéka lekapcsolt?
Avillasdugd megfeleléen van-e csatlakoztatva?

Nem hatékony a hiités Atermosztét a megfeleld éllasban van?

Megvan-e a megfeleld tavolsag a hiitészekrény koril?

Tal gyakran vagy tal sokaig tartottak nyitva az ajtot?

A h(itészekrényt kdzvetlentl napfény éri, vagy flitéberendezés kozelében
van-e elhelyezve?

Tul sok élelmiszer van benne?

Az élelmiszerek tdl melegek?

Ahit8szekrényben Atermosztat a megfeleld allasban van?
lefagynak az élelmiszerek | Tul zstfoltan vannak az ételek?

Kilénés hangok Ahitészekrény biztonsdgosan van elhelyezve?
Ahlitészekrényhez nem ér hozzd mas targy?

A kompresszor nem tud Tal sok élelmiszer van benne?
automatikusan leallni Tul gyakran vagy tul sokaig tartottak nyitva az ajtét?

Ha a fenti médszerek nem segitenek, haladéktalanul vegye fel a kapcsolatot a szervizkdzponttal.
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A szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi torvényeknek és elirasoknak megfeleléen a késziléket
a haztartasi hulladéktol elkilonitve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék eléri élettartama
végét, vigye a helyi hatésagok altal kijeldlt gy(jtépontra. A készilék elkilonitett médon
torténd gyljtése és Ujrahasznositasa segit megdvni a természeti eréforrasokat, és biztositja,
hogy az Ujrahasznositds az emberi egészség és a kdrnyezet védelmével &sszhangban
torténjen. A termék Ujrahasznositésa érdekében tovabbi informacicért forduljon az

I illetékesekhez, a helyi hulladékgyijté szolgéltatohoz vagy ahhoz az lzlethez, ahol a
terméket megvasarolta.

Héaztartasi h(tdberendezésekhez

e Prébaélja meg minél kevesebbszer kinyitni az ajtét kiilénsen, ha paras és meleg az idSjaras. Ha
kinyitotta az ajtét lgyeljen arra, hogy a lehetd leghamarabb becsukja.

o |d&nként ellendrizze, hogy a késziilék megfelelSen szellézik-e (megfelelé-e a légaramlas a készilék
magott).

o Haztartasi hiitkésziilékek esetében, normal hémérsékleti viszonyok kozétt éllitsa a termosztatot a
kozépsé éllasba.

o Miel6tt a késziilékbe tenné a frissen fétt ételeket gyéz8djon meg réla, hogy azok kérnyezeti
hémérsékletre hiiltek.

o Ajégréteg noveli az energiafogyasztést, ezért tisztitsa meg a készlléket, amint a réteg eléri a 3-5 mm
vastagsagot.

e Ha kiilsé kondenzator a hétso fal felé van, akkor tartsa azt a teriiletet mindig tisztan, portdl és
szennyez&désektdl mentesen.

¢ Mindig vegye figyelembe az elhelyezésnél az energiatakarékossagi tippeket, kildnben a készilék
fogyasztésa lényegesen magasabb lesz.

Energiatakarékossagi tippek

o Akésziiléket a helyiség leghlivosebb részén kell elhelyezni, tavol a héleadd készilékektdl,
flitéscsovektd| és a kozvetlen napfénytsl.

o Aforré ételeket elébb hiitse szobahémérsékletiire, mielétt hiitébe teszi. A késziilék tilterhelése miatt a
kompresszor hosszabb ideig miikadik és tobb energiat fogyaszt.

o Ugyeljen arra, hogy az élelmiszerek megfelelden be legyenek csomagolva, torélje szérazra a
taroléedényeket, mielétt a késziilékbe helyezi azokat. Ez csokkenti a jégkdképzédést a késziilék
belsejében.

o Akésziilék rekeszeit nem szabad aluminiumfdliaval, viaszpapirral vagy papirtériGvel kibélelni. A
kilonbozs bélések akadalyozzék a hideg levegd megfeleld dramlasat és igy a késziilék kevésbé lesz
hatékony.

e Rendszerezze és cimkézze fel az élelmiszereket, hogy csdkkentse az ajtonyitasok és a hosszd
keresgélések szamat. Egyszerre csak annyi terméket vegyen ki, amennyire sziikség van, és a lehetd
leghamarabb zarja be az ajtét.
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INFORMATII DE SIGURANTA

ATENTIE:

Atentie: risc de incendiu / materiale inflamabile

RECOMANDARI:

e Acest aparat este destinat sa fie utilizat in spatii casnice sau similare, cum ar fi zonele de bucétarie ale

personalului din magazine, birouri si alte medii de lucru; case, ferme sau de catre clienti in hoteluri, pensiuni

si alte medii de tip hotel; medii de tip pensiune;

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

e Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, service autorizat
sau de persoane calificate pentru a evita un pericol.

¢ Nu deporzitati substante explozive, cum ar fi cutii de aerosoli, cu un propulsor inflamabil in acest aparat.

e Aparatul trebuie deconectat dupa utilizare si inainte de a efectua intretinerea pentru aparat.

e ATENTIE: Risc de incendiu / materiale inflamabile.

e ATENTIE: Pastrati orificiile de ventilatie, in interiorul aparatului sau in structura incorporatg, ferite de
obstacole.

e ATENTIE: Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a accelera procesul de decongelare,
altele decét cele recomandate de producator.

e ATENTIE: Nu deteriorati circuitul refrigerantului.

e ATENTIE: Nu folositi aparate electrice in interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor, decat
dacé sunt de tipul recomandat de producator.

e ATENTIE: Va rugam sa lasati frigiderul in conformitate cu regulatoarele locale pentru ca acestea sa
foloseascd gaz de suflare inflamabil si agentul frigorific.

e ATENTIE: Cand instalati aparatul, asigurati-va ca cablul de alimentare nu este prins sau deteriorat.

e ATENTIE: Nu instalati mai multe prize de priza sau surse de alimentare portabile in spatele aparatului.

¢ Nu folositi prelungitoare sau adaptoare fara inpamantare.

 PERICOL: Riscul de blocare al copilul. inainte de a arunca frigiderul sau congelatorul vechi:

- Scoate usile.
- Scoateti rafturile pentru ca copiii s& nu poata urca cu usurinta induntru.

¢ Frigiderul trebuie deconectat de la sursa de alimentare electrica inainte de a incerca instalarea accesoriiilor

e Materialele ca refrigerant sau ciclopentan sunt utilizate pentru frigider si sunt inflamabile. Prin urmare, atunci
cand frigiderul este depanat, acesta trebuie sa fie ferit de orice sursa de incendiu si sa fie recuperat de o
companie speciald de recuperare, cu calificarea corespunzatoare.

e Pentru standardul EN: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varste cuprinse intre 8 ani sau peste si
persoane care au capacitati senzoriale sau mentale fizice reduse sau lipsa de experienta si cunostinte
dac li s-a oferit supraveghere sau instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg
pericolele implicate. Copiii nu se vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie facute de copii fara
supraveghere.

e Pentru standardul IEC: Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazuluiin care li s-a
oferit supraveghere sau instructiuni privind utilizarea aparatului de catre o persoana responsabil (pentru
siguranta lor.)
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General

Acest tip de frigider este utilizat pe scara larga in locuri precum hoteluri, birouri, dormitoare si case. Este
potrivit mai ales pentru refrigerarea si conservarea alimentelor, cum ar fi fructe si bauturi. Se bucura de
avantaje, cum ar fi: dimensiuni mici, usor, consum redus de electricitate si utilizare usoara.

Instructiuni de Instalare

1. Nu inclinati frigiderul mai mult de 450 de forme in pozitie verticala in timpul deplasarii acestuia.
Sinu aplicati forta pe nicio parte, cum ar fi condensatorul sau usa, pentru a impiedica deformarea
frigiderului, altfel acest lucru ii va influenta performanta.

2. Lasati frigiderul sa aiba suficient spatiu pentru a functiona bine.

3. Nu-l instalati la temperaturi ridicate de umiditate, pentru a evita deteriorarea, umezirea si ruginirea.

Precautii pentru Siguranta

1. Tnainte ca frigiderul sa fie conectat la tensiunea electrica la care urmeaza s fie utilizat, verificati
tensiunea nominala. Stecherul trebuie sa aiba priza independentsd, adaptorul poate cauza
supraincalzirea prizei.

2. Nu depozitati materiale inflamabile, cum ar fi eter, benzina, gaz LP ssau lipici, etc. in frigider.
3. Nu aruncati apa pe frigider, poate provoca defectiuni sau socuri electrice.

4. Daca gazul se scurge din containerul sdu nu scoateti din priza pentru a nu provoca scantei sau un
incendiu.

Instructiuni de Utilizare

1. Cand folositi frigiderul pentru prima dat3, rulati- fara sa incarcati alimente pana cand ajunge automat
la temperatura dorita. De obicei dureaza 2 sau 3 ore, apoi setati cadranul termostatic la setarea dorita
si puneti alimentele la frigider.

2. Temperatura frigiderului poate fi reglata prin rotirea cadranului termostatic. O setare medie a
cadranului termostatic este cea mai potrivitd pentru functionarea generala.

3. Dezghetati compartimentul de congelare ori de céte ori stratul de inghet de pe suprafata
evaporatorului atinge 3 sau 4 mm. La decongelare, scoateti toate produsele alimentare si setati
termostatul in pozitia ,OFF". Pune tava de scurgere sub evaporator pentru a colecta apa topita. Dupa
ce s-a topit gheata, aruncati apa topita si uscati interiorul frigiderului. Frigiderul poate fi apoi repornit
prin rotirea termostatului la setarea dorita.

Precautii pentru Utilizare
1. Cu cat mai multe alimente sunt introduse sau usa este deschisa mai des, cu atat are nevoie de
consum electric mai mare, ceea ce duce chiar la defectiuni.

. Este indicat s& nu asezati obiectele care sunt prea grele, ascutite sau corozive pe rafturi, spre usa

. Re-conectati stecherul la un interval de peste zece minute.

. Nu deporzitati bautura imbuteliaté in congelator, pentru a preveni ruperea si deteriorarea frigiderului.

. Deschideti usa cat mai putin posibil in timpul intreruperii cu putere.

o~ U~ W N

. Cand decongelati, nu folositi niciodata obiecte ascutite sau metalice pentru a indeparta inghetul de
pe suprafata evaporatorului, deoarece va deteriora evaporatorul.

7. Nu atingeti mancarea si recipientele din compartimentul de inghet cu mainile ude, pentru a preveni
inghetarea.
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Intretinere

1. Tnainte sa curatati frigiderul, scoateti din priza, frecati cu grija cu o p carpa moale, cu detergent
natural, apoi stergeti cu apa curata. Puterea abraziva de curatare, substantele de curatare alcaline,
materiale chimice, alcoolul, produsele petroliere acide si apa calda nu sunt adecvate pentru curatarea
frigiderului, acestea pot deteriora vopseaua si materialele plastice.

2. Garnitura usii se murdareste si se abureste usor, deci curdtati-o frecvent.

3. Daca frigiderul este in uz de o lunga perioada de timp, scoateti stecherul, curatati si uscati
compartimentul de congelare, apoi inchideti usa bine.

Urmatoarele cazuri nu sunt defecte

1. Un sunet de apa:
Sunetul apei se va auzi la functionare normala.

2. Condensare exterioara:

Condensarea exterioara este normala in conditii de umiditate ridicata. Este posibil sa il stergeti.

3. Dureaza de céteva ori ca temperatura congelatorului si a compartimentelor frigiderului s atinga
temperatura doritd dupa ce frigiderul incepe sa functioneze: Daca temperatura celor doua
compartimente este mai mare in timp ce frigiderul functioneaz, este nevoie de putin timp pentru ca
temperatura celor doud compartimente sa devina rece. Daca temperatura mediului este mai mare,
este nevoie de mult timp pentru ca cele doua compartimentele sa devina reci.

4. Suprafata compresorului devine fierbinte:

Suprafata compresorului poate deveni fierbinte in functionare normala. Nu-l atinge cu méinile.

Metode de inspectie a unei defectiuni

Dacd se intdmpla vreun caz de defectiune, va rugam sa il analizati si sa il eliminati conform metodelor
prezentate in tabelul urmator.

Cauza Analiza

Nu refrigereaza Exista curent electric?

Tensiunea este normala sau nu?

S-a defectat priza?

Afost introdus stecherul corespunzator?

Nu este eficient Cadranul termostatic este setat pe pozitia corecta?

Exista spatiu adecvat in jurul frigiderului?

Usa a fost deschisa prea des sau prea mult?

Frigiderul este expus direct la lumina soarelui sau plasat langa unele
dispozitive de incalzire.

Exista prea multe alimente in interior? Sunt prea calde?

Mancarea ingheatd in | Cadranul termostatic este setat la pozitia corecta?

compartimentul de Alimentele au fost prea aglomerate?
nghetare
Zgomote Frigiderul este instalat corect?

Frigiderul a fost lovit de alte obiecte?

Compresorul nu se Alimentele sunt depozitate prea multe intr-un singur spatiu?
poate opri automat Usile sunt deschise prea des sau prea mult?

Daca metodele de mai sus nu sunt de ajutor, va rugam sa contactati departamentul de service autorizat cat
mai rapid.
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Eliminarea corectd a acestui produs:

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat cu alte deseuri menajere

din intreaga UE. Pentru a preveni posibile daune aduse mediului sau sanatatii umane

din eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-l in mod responsabil pentru a promova
reutilizarea durabild a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam sa
utilizati sistemele de retur si colectare sau s contactati retailerul de unde a fost achizitionat

I produsul. Acestea pot lua acest produs pentru reciclare in conditii de siguranta pentru mediu.

Pentru aparate frigorifice de uz casnic

Incercati sa nu deschideti usa prea des, mai ales cand vremea este umeda si calda. Dupa ce deschideti
usa, nu uitati sa o inchideti cat mai curand posibil.

Verificati din cand in cand daca aparatul este suficient ventilat (circulatie adecvata a aerului in spatele
aparatului).

Pentru aparatele frigorifice casnice, in conditii normale de temperaturg, va rugam sa aranjati termostatul
la setarea din mijloc.

Tnainte de a incérca aparatul cu alimente proaspete, asigurati-va ca sunt racite la temperatura mediului
din camera

Stratul de gheata si inghet creste consumul de energie, astfel incat curatati aparatul imediat ce stratul
are grosimea de 3-5 mm.

Dac3 este condensatorul exterior, peretele din spate trebuie s fie intotdeauna intotdeauna curat, fara
praf sau orice impuritate.

Aveti in vedere intotdeauna instructiunile mentionate in sectiunile Sfaturi privind pozitionarea si
economisirea energiei, altfel consumul de energie este substantial mai mare.

Sfaturi pentru economisirea energiei

Aparatul trebuie s& fie amplasat in zona cea mai racoroasa a camerei, departe de aparatele
producatoare de caldura sau conductele de incalzire si de lumina directa a soarelui.

Lasati alimentele calde sa se raceasca la temperatura camerei inainte de a le pune in frigider.
Supraincarcarea aparatului obliga compresorul sa functioneze mai mult. Alimentele care ingheata prea
lent pot pierde calitatea sau se pot strica.

Asigurati-va cd ambalati alimentele in mod corespunzator si stergeti recipientele uscate inainte de a le
pune in aparat. Aceasta reduce reducerea inghetului in interiorul aparatului.

Cosul de depozitare al aparatului nu trebuie captusit cu folie de aluminiu, hértie de ceara sau prosop de
hértie. Captuselile intervin in circulatia aerului rece, ceea ce face ca aparatul sa fie mai putin eficient.
Organizati si etichetati mancarea pentru a reduce deschiderea usilor si cautarile extinse. Scoateti cat mai
multe articole necesare o singura data si inchideti usa cat mai rapid.
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OPOZORILO

Opozorilo:

Opozorilo: nevarnost pozara / vnetljivi materiali

PRIPOROCILA:

Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih in podobnih okoljih, kot so kuhinje za osebje v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih okoljih; na kmetijah in s strani gostov v hotelih, motelih ter v drugih objektih
bivalnega tipa; v objektih, ki nudijo storitve prenoéevanja z zajtrkom; v namene priprave in dostave hrane
(»catering«) ter v podobne nepridobitne namene.

Otroke je treba nadzirati in se prepri¢ati, da se z napravo igrajo.

Ce se elektriéni prikljuéni kabel poskoduje, ga mora v izogib nevarnostim zamenjati proizvajalec, njegov
pooblaseni serviser ali kvalificirana oseba.

V napravi ne shranjujte eksplozivnih snovi, kot so razprsilne posode z vnetljivim potisnim plinom.

Po uporabi in pred izvedbo vzdrzevalnih del je napravo treba odklopiti iz elektri¢ne napetosti.
OPOZORILO: nevarnost pozara / vnetljivi materiali.

OPOZORILO: Poskrbite, da v notranjosti ohija naprave ali v notranjosti vgrajene konstrukcije prezracevalne
odprtine ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Ne uporabljajte mehanskih sredstev ali drugih postopkov za pospesevanje procesa taljenja,
razen tistih, ki jih priporoca proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskoduijte napeljave za hladilno sredstvo.

OPOZORILO: V notranjih prostorih za shranjevanje Zivil ne uporabljajte elektri¢nih naprav, razen ¢e so le-te v
skladu s tistimi, ki jih priporoca proizvajalec.

OPOZORILO: Hladilnik odstranite v skladu z lokalnimi predpisi, saj za svoje delovanje uporablja vnetljiv plin
in hladilno sredstvo.

OPOZORILO: Pri namescanju naprave pazite, da elektricnega kabla ne stisnete in ne poskoduijete.
OPOZORILO: Ne namescajte prenosnih kabelskih podaljskov z ve¢ vtiénicami in prenosnih akumulatorjev
za napravo.

Ne uporabljajte kabelskih podaljskov in neozemljenih razdelivcev (z dvema krakoma).

NEVARNOST: Nevarnost, da otroci ostanejo zaprti v napravi. Preden odstranite svoj stari hladilnik ali
zamrzovalnik:

- Snemite vrata.

- Pustite police v napravi, da otroci ne morejo zlahka vstopiti vanjo.

Preden poskusate namestiti dodatne elemente, morate hladilnik odklopiti iz elektri¢cnega omrezja.

Hladilno sredstvo in ciklopentan (penilno sredstvo, ki se uporablja pri izolaciji) sta vnetljiva. Zato pri
odstranjevanju hladilnika pazite, da ga ne priblizujete viru plamenov, ampak ga namesto seziganja raje
predajte enemu izmed specializiranih podijetij za recikliranje z ustreznimi kvalifikacijami, saj na ta nacin
preprecite skodljive vplive na okolje in druge nevarnosti.

Za EN standard: to napravo lahko uporabljajo otrodi, stari nad 8 let, in osebe z zmanj$animi fizi¢no-cutnimi ali
umskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ali znanja, vendar le pod nadzorom, ali pa ¢e so pouceni
o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, ki jih prinasa uporaba naprave. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Otroci ne smejo izvajati ¢is¢enja in vzdrzevalnih del brez nadzora.

Za IEC standard: te naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroci) zzmanjsanimi fiziéno-&utnimi ali
umskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen v primeru, da so pod nadzorom, ali pa
jih je o varni uporabi naprave poucila oseba, ki odgovarja za njihovo varnost.)
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Splosno

Ta vrsta hladilnika se pogosto uporablja v objektih, kot so hoteli, pisarne, Studentski domovi in hige.
Primeren je predvsem za hlajenje in shranjevanje Zivil, kot so sadje in pijaca. Ima to prednost, da je manjsih
dimenzij, lahek, nizke porabe elektri¢ne energije in enostavne uporabe.

Navodila za namestitev

1. Med premikanjem hladilnika ga ne nagibajte za ve¢ kot 45 °. Na noben del hladilnika ne izvajajte sile
(npr. na kondenzator in vrata), da ne bi prislo do deformiranja hladilnika ali da to ne bi vplivalo na
njegovo delovanje.

2. Za dobro delovanje hladilnika poskrbite, da ima dovolj prostora.

3. Da se hladilnik ne bi poskodoval, navzel vlage in zarjavel, ga ne namescajte v prostor z visoko stopnjo
vlage.

Opozorila glede varnosti

1. Preden hladilnik prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali je napetost elektri¢nega toka, ki je
potrebna, enaka nominalni napetosti. Vti¢ mora imeti neodvisno vti¢nico, saj lahko adapter povzro¢i
pregrevanije vticnice.

2. V hladilniku ne shranjujte vnetljivih materialov, kot so eter, bencin, nizkotla¢ni plini in lepila itd.

. Ne 3pricajte vode v hladilnik, lahko povzro&i motnje v delovanju ali elektriéni udar.

N w

. Ko uhaja plin, ne vlecite vti¢a iz vtikaca ali ga potiskajte vanj, saj se lahko v njem pojavijo iskre in lahko
pride do pozara.

Navodila za uporabo

1. Ko prvi¢ vklopite hladilnik, naj deluje dokler ne doseze zeljene temperature, do takrat pa vanj ne
shranjujte nobenih Zivil. Obi¢ajno postopek traja 2 ali 3 ure, nato nastavite gumb termostata na zeleno
vrednost in Zivila shranite v hladilnik.

2. Temperaturo hladilnika lahko nastavite z vrtenjem gumba termostata. Za splosno delovanje je
najprimernejsa srednja vrednost na termostatu.

3. Vsakokrat, ko plast leda na povrsini izparilnika doseze 3 ali 4 mm, morate odtaliti zamrzovalno
komoro. Pred odtajanjem odstranite vsa Zivila in termostat nastavite v polozaj »OFF«. Pladenj za
odcejanje postavite pod izparilnik, da se bo vanj nabirala odtaljena voda. Po tem, ko se je led stopil,
zavrzite odtaljeno vodo in posusite notranjost hladilnika. Hladilnik lahko ponovno zazenete tako, da
termostat obrnete na Zeleno nastavitev.

Opozorila pri uporabi

1. Ve zivil shranjujete v hladilnik ali veckrat se vrata odpirajo in dlje ¢asa ostanejo odprta, bolj se veca
poraba elektri¢ne energije, kar lahko privede celo do okvar.

2. Priporo¢amo, da predmetov, ki so pretezki, konicasti ali povzrocijo korozijo ne postavljate na plosco.

3. Viti¢ napajalnega priklju¢ka ponovno prikljucite ¢ez najmanj deset minut.

4.V zamrzovalniku ne shranjujte ustekleni¢ene pijace, da steklenice ne podijo in ob tem poskodujejo
hladilnik.

5. Med izpadom elektri¢nega toka vrata hladilnika odpirajte ¢im manj krat.

6. Pri odmrzovanju nikoli ne uporabljajte ostrih ali kovinskih predmetov, da bi odstranili led na povrsini

izparilnika, ker bi ga s tem poskodovali.

7. Ne dotikajte se Zivil in posod v zamrzovalni komori z mokrimi rokami, saj lahko to privede do ozeblin.
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Vzdrzevanje

1. Pred ¢&is¢enjem hladilnika izvlecite elektri¢ni napajalni kabel iz vtiénice. Hladilnik previdno obrisite s
krpo, namoceno z naravnim &istilom, nato obrisite e s Eisto vodo. Za ¢&idéenje hladilnika niso primerna
abrazivna &istilna sredstva, alkalna Cistila, kemi¢ne krpe, razredéila, alkohol, kisli naftni produkti in vroca
voda, saj lahko poskodujejo vrhnjo plast barve in plastiko.

2. Tesnilo vrat se hitro umaze in orosi, zato ga pogosto Cistite.

3. Ce hladilnika dalj ¢asa ne uporabljate, izvlecite vti¢ iz elektriénega omrezja, oistite in posusite
zamrzovalno komoro, nato tesno zaprite vrata hladilnika.

Naslednji primeri ne predstavljajo nepravilnega delovanja

1. Zvok tekoce vode:
Zvok tekoce vode se bo slial pri obi¢ajnem delovanju.

2. Kondenzat po zunanji povrsini:
Kondenzacija po zunanji povrsini je obi¢ajen pojav pri visoki vlaznosti. Kondenzat lahko obrisete sami.

3. Ko hladilnik za¢ne delovati, je treba pocakati nekaj ¢asa, da se temperatura zamrzovalnega in
hladilnega dela hladilnika zniza do hlajenja: ¢e je temperatura obeh predelkov vigja, medtem
ko hladilnik deluje, traja nekaj ¢asa, da se temperatura obeh predelkov zniza na hlajenje. Ce je
temperatura okolja vigja, traja dolgo ¢asa, da postaneta oba predelka hladna.

4. Povrsina kompresorja se segreje:

Povrsina kompresorja se lahko pri normalnem delovanju segreje. Ne dotikajte se je z rokami.

Metode preverjanja okvar

Ce pride do kakrénekoli napake v delovanju, jo preverite in odstranite v skladu z metodami, prikazanimi v
naslednji tabeli.

Napaka Preverjanje

Ne hladi Ali ni elektri¢nega toka?

Alli je napetost normalna?
Ali je varovalka pregorela?
Ali je vti¢ vstavljen pravilno?

Ne deluje pravilno Je termostat nastavljen na pravilen polozaj?

Ali je dovolj prostora okrog hladilnika?

Alli so se vrata odpirala preveé pogosto ali so bila predolgo odprta?

Ali je hladilnik izpostavljen neposredni sonéni svetlobi ali namescen v blizini
naprav, ki oddajajo toploto?

Ali je v hladilniku shranjenih preve¢ zivil?

Alli je hrana v hladilniku preveé vro¢a?

Hrana v hladilniku Je termostat nastavljen na pravilen polozaj?
zamrzne So Zivila v hladilniku shranjena preve¢ tesno skupaj?
Zvoki Ali je hladilnik nameséen dovol; stabilno?

Ali hladilnik udarja ob druge predmete?

Kompresor se ne Al so zivila shranjena prevec¢ skupaj na enem mestu?
ustavi samodejno Ali se vrata odpirajo prevec pogosto ali so predolgo odprta?

Ce zgoraj navedene metode niso bile ucinkovite, se brez odlasanja za pomo¢ obrnite na servisno sluzbo.
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Pravilno odstranjevanje tega izdelka:

Ta oznaka prikazuje, da v EU tega izdelka ne smete odloziti v odpadke iz gospodinjstva.
Zaradi prepre¢evanja morebitne $kode (za okolje in za zdravje ljudi), ki bi lahko nastala
zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, napravo reciklirajte in s tem podprite
trajnostno ponovno uporabo materialnih virov. Prosimo, da vaso uporabljeno napravo
odstranite z upostevanjem sistema za vracanje in zbiranje odpadkoy, ali pa se povezite s

I prodajalno, kjer ste napravo kupili. Na ta nacin se lahko izdelek reciklira na neskodljiv nacin

za okolje.

Za gospodinjske hladilne aparate

Poskusite, da vrat hladilnika ne odpirate prepogosto, Se posebej, ¢e je zunaj vlazno in vroce. Ko odprete
vrata, jih morate tudi &im prej zapreti.

Obcasno preverite, ali je naprava dovolj zra¢ena (zadostno krozenje zraka za napravo).

Za gospodinjske hladilne aparate je primerno, da v normalnih temperaturnih pogojih termostat
namestite na srednjo nastavitev.

Preden v napravo shranite sveza Zivila, poskrbite, da so ohlajena na sobno temperaturo.

Ledena zamrznjena plast poveca porabo energije, zato napravo ocistite takoj, ko je plast debeline
3-5mm.

Ce ima naprava zunaniji kondenzator, mora biti stena na zadnji strani naprave vedno &ista, brez prahu ali
necistoc.

Vedno upostevajte navodila, opisana v razdelkih Namestitev in Nasveti za var¢evanje z energijo, sicer je
poraba energije bistveno vigja.

Nasveti za varCevanje z energijo

Napravo morate namestiti v najhladnejsi del prostora, vstran od naprav, ki oddajajo toploto, ali toplotnih
vodoy, in stran od direktne sonéne svetlobe.

Preden hrano shranite v napravo, poc¢akajte da se ohladi na sobno temperaturo. Preobremenitev
naprave z 7ivili povzro¢i podalj$ano delovanje kompresorja. Zivila, ki ne zamrznejo dovolj hitro, lahko
izgubijo na kakovosti ali se celo pokvarijo.

Poskrbite, da Zivila pred shranjevanjem v napravo primerno zavijete in posodo obriSete do suhega. Na
ta nadin zmanjSate moznost kopicenja leda v napravi.

Posode za hranjenje Zivil v napravi ni potrebno obloZiti z aluminijasto folijo, papirjem za peko ali
papirnatimi brisacami. Materiali za oblaganje Zivil vplivajo na krozenje hladnega zraka, kar zmanjsuje
ucinkovitost naprave.

Zivila organizirajte in oznacite tako, da boste lahko redkeje odpirali vrata naprave in v njej krajsi ¢as
iskali, kar potrebuijete. Iz naprave vzemite vse potrebno naenkrat in &im prej zaprite vrata.
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BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

UPOZORENJE:

Upozorenije: rizik od pozara / zapaljivih materijala

PREPORUKE:

Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domadinstvu, a moze se korititi i u kuhinjskim prostorijama za
osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim okruzenjima, firmama, mogu ga koristiti klijenti u
hotelima, motelima i drugim stambenim sredinama, u ugostiteljstvu i sliénim nemaloprodajnim objektima.
Deca treba da budu pod nadzorom kako se ne bi igrala sa uredajem.

Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, mora biti zamenjen od strane proizvodaca, njegovog servisera ili druge
kvalifikovane osobe kako bi se izbegla opasnost.

Ne skladistite u uredaj eksplozivne materije kao to su aerosolne kante sa zapaljivim gorivom.

Uredaj mora biti isklju¢en nakon upotrebe i pre nosenja na servis.

Paznja: Rizik od vatre/zapaljivih materijala.

Paznja: Drzite otkrivene otvore za ventilaciju, ukoliko uredaj koristite u ugradnoj kuhinji uklonite sve §to mu
smeta.

Paznja: Ne koristite mehanicke uredaje ili druga sredstva za odmrzavanje, osim onih koja su preporuc¢ena od
strane proizvodaca.

Paznja: Pazite da ne ostetite rashladno kolo.

Paznja: Ne koristite elektriéne uredaj unutar odjeljaka za hranu, osim ukoliko su preporuceni od strane
proizvodaca.

Paznja: OdloZite frizider u sktadu sa lokalnim propisima, jer koristi zapaljivi gas.

Paznja: Prilikom postavljanja aparata pazite da kabl za napajanje nije negde zaglavljen ili ostecen.

Paznja: Ne postavljajte produzni kabl sa viSe uti¢nica ili prenosne izvore napajanjana na zadnju strani uredaja.
Nemojte koristiti produzne kablove ili neuzemljiene adaptere (sa dva kraka).

OPASNOST: Opasnost od zarobljavanja dece. Pre nego $to bacite stari frizider ili zamrzivac:

- Skinite vrata.

- Ostavite police na mestu tako da deca ne mogu lako da se popnu unutra.

Frizider se mora odvojiti od izvora napajanja pre pokusaja instalacije dodatne opreme.

Rashladno sredstvo i ciklopentan penasti materijal koji se koristi za hladnjak su zapaljivi. Stoga, kada se
frizider rastavlja, mora se drZati podalje od svakog izvora poZzara i mora ga ponovo sastaviti kompanija koja
poseduje odgovarajuce kvalifikacije. Ne sme se odlagati spaljivanjem, kako bi se sprecilo narusavanje
Zivotne sredine ili druga Steta.

Za EN standard: Ovaj uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili ukoliko su im date
instrukcije za korid¢enje uredaja na bezbedan nacin i tek posto se uverite da razumeju sve potencijalne
opasnosti. Deca se ne smeju igrati sa uredajem. Deca ne smeju da Ciste i odrZavaju uredaj bez nadzora.

Za |IEC standard: Ovaj uredaj ne bi trebalo da koriste osobe (uklju¢ujuci i decu) sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima, ili osobe sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili ako
im je osoba odgovorna za njihovu bezbednost dala uputstva o upotrebi uredaja.)
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uredaju

Ova vrsta frizidera je Siroko rasprostranjena u hotelima, kancelarijama, studentskim domovima i ku¢ama.
Pogodan je za hladenje i ¢uvanje hrane kao $to su voce i pice. Prednosti su mu mala veli¢ina, lakoéa, niska
potrosnja elektri¢ne energije i jednostavna upotreba.

Instrukcije za instalaciju

1

. Ne naginjite frizider vie od 45° tokom pomeranja. Ne primenjujte silu ni na jedan deo, kao $to su

kondenzator i vrata, kako biste sprecili ostecenja frizidera i kako biste izbegli negativan uticaj na
njegove performanse.

. Napravite dovoljno prostora za frizider kako bi mogao normalno da radi.

. Ne postavljajte ga u vlaznim ili previse toplim prostorijama kako biste izbegli osteéenja, vlagu i rdu.

Sigurnosna upozorenja

1.

Pre nego $to ukljuéite frizider uporedite voltazu koju koristite sa onom koja je potrebna. Kabl za
napajanje treba da ima posebnu uti¢nicu, adapter moze uzrokovati zagrevanje uti¢nice.

2. Ne stavljajte zapaljive materije u frizider kao §to su eter, benzin, LP gas i lepak, itd.

3. Ne sipajte vodu preko frizidera, jer to moze izazvati kvar ili strujni udar.

. Kada gas curi iz kontejnera nemojte iskljucivati/ukljucivati uti¢nicu, jer to moze izazvati varnice i pozar.

Uputstva za upotrebu

1.

Kada rukujete friziderom prvi put, ukljucite ga praznog, bez hrane, dok se sam ne zaustavi na zeljenoj
temperaturi. Obi¢no je potrebno 2 do 3 sata, a onda podesite termostat na Zeljenu temperaturu i
potom ubacite hranu.

. Temperatura uredaja moze biti pode$ena okretanjem termostata. Srednja pozicija termostata je

obi¢no najpogodnija za svakodnevan rad.

. Odmrznite komoru svaki put kad je debljina leda na povrsini isparivaca 3 do 4 mm. Prilikom

odmrzavanja izvadite svu hranu i podesite termostat na “OFF” poziciju. Postavite posudu za vodu
ispod isparivaca, kako biste pokupili odledenu vodu. Nakon $to se led otopio, sklonite vodu

i prosusite unutrasnjost frizidera. Nakon toga frizider moZzete ponovo ukljuditi podesavanjem
termostata na Zeljenu temperaturu.

Mere opreza

1.

Sto viSe hrane stavite unutra iili $to se ¢e$ée i duze vrata drzite otvorena, veca je i potrosnja elektri¢ne
energije, $to moze da dovede do kvara.

2. Najbolje je da na police ne stavljate predmete koji su preteski, ostri ili korozivni.

3. Ponovno ukljucivanje kabla za napajanje moguce je u intervalima od deset minuta.

4. Ne stavljajte flasirana pica u komoru, kako biste sprecili da se polomi i time ostetiti frizider.

5. Tokom nestanka struje otvarajte vrata $to je moguce manje.

6. Kada odmrzavate frizider nemojte koristiti ostre ili metalne predmete kako biste uklonili led sa

povrsine ili sa isparivaca, jer to moZze izazvati ostecenja.

7. Ne dirajte hranu i pregrade u komori mokrim rukama kako biste sprijecili povrede.
Odrzavanje

1. Tokom &icenja frizidera izvucite kabl za napajanje, pazljivo ga oéistite komadom tkanine nakvasenim

prirodnim sredstvom za ci§éenje, a zatim obrisite ¢istom vodom. Abrazivna sredstva za ¢iscenje,
alkalna sredstva, hemijska tkanina, izbeljivac, alkohol, kiselina, proizvodi sa petroleumom i vruéa voda
nisu pogodni za ¢is¢enje frizidera, jer mogu ostetiti farbu i plastiku.
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2. Rucka na vratima se ¢esto prlja i magli, pa je redovno Cistite.

3. Ukoliko je frizider van upotrebe duze vreme, izvucite utikac, o€istite i osusite komoru i évrsto zatvorite
vrata.

Slededi slucajevi nisu kvarovi
1. Zvuk tekuce vode:
Zvuk tekuce vode se moze ¢uti tokom normalnog funkcionisanja.

2. Spoljna kondenzacija:
Spoljna kondenzacija je normalna u uslovima visoke vlaznosti. MoZzete je sami obrisati.

3. Nakon $to ukljuéite frizider potrebno je odredeno vreme da se spusti temperatura u frizideru i u
odeljcima: ukoliko je temperatura u dva odeljka visa dok frizider radi, potrebno je neko vreme da bi
se temperatura izjednadila. Ukoliko je temperatura okoline visa, potrebno je duZe vreme da se odeljci
ohlade.

4. Povrsina kompresora je vrela:
Povrsina kompresora moze biti vrela usled normalnog rada. Ne dirajte je golim rukama.

Metode ispitivanja kvara

Ukoliko se desi bilo kakav sluéaj kvara, proverite i isklju¢ite mogucnosti prema metodama prikazanim u
sledecoj tabeli.

Sluéaj Proverite

Ne hladi Da li trenutno ima struje?

Da li je voltaza ispravna ili ne?
Da li je uti¢nica ispravna?

Da li je utika¢ pravilno uklju¢en?

Nije efikasan Da li je termostat postavljen na pravu temperaturu?

Da li je pogodno okruzenje oko frizidera?

Da li se vrata frizidera pre¢esto otvaraju ili ostaju predugo otvorena?

Da li je frizider bio izlozen direktnoj sunéevoj svetlosti ili je postavljen u blizini
toplotnih uredaja?

Da li je unutra previse hrane?

Da li se unutra nalazi pretopla hrana?

Hrana se lediu Da li je termostat podesen na ispravnu temperaturu?
pregradama frizidera Da li se previse hrane stavlja u frizider?

Buka Da li je frizider stabilno postavljen?
Da li neki drugi predmet udara u frizider?

Kompresor ne moze Da li je previse hrane uskladisteno na jednom mestu?
automatski da se Da li se vrata frizidera otvaraju precesto ili ostaju predugo otvorena?
zaustavi

Ako gore navedene metode nisu efikasne, molimo vas da u $to kracem roku pozovete sluzbu za
odrzavanje.
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Pravilno odlaganje ovog proizvoda:

Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim kuénim
otpadom sirom EU. Da bi se sprecila moguéa Steta za Zivotnu sredinu ili ljudsko

zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga odgovorno, kako biste
promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koris¢eni
uredaj, koristite sisteme za prikupljanje ili kontaktirajte prodavca kod kog ste kupili

I proizvod. On moze da preuzme ovaj proizvod i bezbedno ga reciklira.

Za kuéne rashladne uredaje

Trudite se da ne otvarate vrata precesto, posebno kada je vreme toplo i vlazno. Kada otvorite vrata,
morate ih zatvoriti $to je pre moguce.

Povremeno proveravajte da li je ventilacija uredaja odgovarajuéa (adekvatna cirkulacija vazduha iza
aparata).

Za kuéne rashladne uredaje, u normalnim temperaturnim uslovima, molimo vas da termostat postavite
na srednju temperaturu.

Pre nego $to napunite uredaj svezom hranom, proverite da li je hrana ohladena na temperaturu okoline.
Sloj leda i mraza povecava potrosnju energije, pa zato odistite uredaj ¢im sloj dostigne debljinu 3-5 mm.
Ako je koristi spoljni kondenzator, spoljasnji zid mora biti uvek

¢ist bez prasine ili necistoca.

Uvek proudite uputstva navedena u odeljcima o pozicioniranju i savetima za ustedu energije, inace je
potrosnja energije znatno veca.

Saveti za ustedu energije

Uredaj treba da se nalazi u najhladnijem delu prostorije, dalje od uredaja koji proizvode toplotu ili od
grejnih kanala, kao i od direktne sunceve svetlosti.

Pre stavljanja hrane u uredaj, neka se vru¢a hrana ohladi do sobne temperature. Preopterecenje uredaja
dovodi do duzeg rada kompresora. Hrana koja se sporo zamrzava moze izgubiti kvalitet ili se moze
pokvariti.

Obavezno dobro umotajte hranu i obrisite kontejnere pre nego sto ih stavite u uredaj. Ovo smanjuje
nagomilavanje leda unutar uredaja.

Kutiju za skladistenje ne treba oblagati aluminijskom folijom, vostanim papirom ili papirnim ubrusom.
Obloge ometaju cirkulaciju hladnog vazduha, $to ¢ini aparat manje efikasnim.

Organizujte i obelezite hranu, kako biste manje otvarali vrata i brze nalazili zeljenu hranu. Uzmite sve $to
vam je potrebno odjednom i zatvorite vrata $to je pre moguce.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tesla, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
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sadrzanih u ovom dokumentu.
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